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Aviso Importante

Control de Emision de Refrigerante

La conservacion y reduccion de la
emision de gases se deben llevar a cabo
siguiendo los procedimientos de
operacion y servicio recomendados por
Trane, con atencion especifica a lo
siguiente:

El refrigerante que se usa en cualquier
tipo de equipo de aire acondicionado
debe ser recuperado o reciclado para
reutilizacion, represado o totalmente
destruido siempre que se lo remueva del
equipo. No se debe jamas liberarlo a
la atmoésfera.

Tenga siempre en cuenta la posibilidad
de reciclaje o reproceso del refrigerante
transferido antes de empezar la
recuperacion por cualquier método.

Importante:

Los temas sobre refrigerantes
recuperados y calidades aceptables
estan descritos en la norma ARI 700.

Use cilindros aprobados y seguros.
Cumpla con todas las normas de
seguridad y transporte que se apliquen
al transportar contenedores de
refrigerante.

Para minimizar emisiones durante la
transferencia del refrigerante, use
equipos de reciclaje. Siempre use
métodos que proporcionen el vacio mas
bajo posible mientras recuperan y
condensan el refrigerante dentro del
cilindro.

Ya que Trane de Brasil tiene una politica de continuo desarrollo de sus productos, la
empresa se reserva el derecho de cambiar sus especificaciones y dibujos sin previo
aviso. La instalacién y manutencién de los equipos especificados en este manual
deben ser llevados a cabo por técnicos acreditados o0 autorizados por Trane; el hecho
de no cumplir o no adoptar los procedimientos presentados en ese manual podra
acarread la pérdida de garantia del producto.

CGAD-SVNO1F-ES
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Descripcion
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Digitos 1,2,3 - Modelo
CGA - Cold Generation Air
Digito 4 - Serie del Modelo
D = Serie D

Digitos 5,6,7 - Capacidad Nominal (TR)

020 = 20TR
025 = 25TR
030 = 30TR
040 = 40TR
050 = 50TR
060 = 60TR
070 = 70TR
080 = 80 TR
090 = 90 TR
100 = 100 TR
120 = 120 TR
150 = 150 TR

Digito 8 - Digito de Servicio

C = Version “C”

Digito 9 - Alimentacion eléctrica
y tension de comando

3 = 220V/60Hz/3f - sin accesorios

K = 380V/60Hz/3f - sin accesorios

4 = 440V/60Hz/3f - sin accesorios

H = 380V/50Hz/3f - sin accesorios

R = 220V/60Hz/3f - con disyuntor

S = 380V/60Hz/3f - con disyuntor

T = 440V/60Hz/3f - con disyuntor

U = 380V/50Hz/3f - con disyuntor

V = 220V/60Hz/3f - con interruptor seccionador
X = 380V/60Hz/3f - con interruptor seccionador
Y = 440V/60Hz/3f - con interruptor seccionador
Z = 380V/50Hz/3f - con interruptor seccionador

Digito 10 - Tipo de Refrigerante

2 = Refrigerante R-22
4 = Refrigerante R-407C

3 2 00 A T OO

9 10 11 12 13 14 15,16

Digito 11 - Configuracion de la tuberia

0 = Tuberia estandar

A = Tuberia con vélvulas de servicio en las
lineas de succion y descarga.

B = Tuberia con valvula solenoide

C = Tuberia con valvula solenoide

y valvulas de servicio en las lineas de
succion y descarga

Digito 12 - Médulos de Control CH-530

0 = Mddulos estandar

1 =con relé de alarmas

2 = con ajuste a distancia del punto de ajuste
(PA)

3 = Con fabr. de hielo/ limite de demanda

4 = Con comunicacion COMM3

5 = Con alarma + punto de ajuste externo

6 = Con alarma + fabr. de hielo/ limite de
demanda

7 = Con alarme + comunicacion COMM3

8 = PA externo + fabr. de hielo/ limite de demanda
9 = PA externo + comunicacion COMM3

A= Fabr. de hielo/ limite de demanda + COMM3

B = Alarma + PA externo + fabr. de hielo/ limite de
demanda

C =Alarma + PA externo + COMM3

D =Alarma + fabr. de hielo/ limite de demanda +
COMM3

E = PAexterno + fabr. de hielo/ limite de demanda
+COMM3

F =Todos los médulos

Digito 13 - Tipo de Serpentin

A
S

Serpentines con aletas de aluminio
Serpentin con proteccion especial
(Yellow Fin)

Digito 14 - Valvula de Expansion

T = Valv. de Exp. Termostatica
E = Valv.de Exp. Electrénica (solo con R-22)

Digitos 15y 16 - Accesorios

Consultar el Depto. de Marketing.

El cédigo del producto describe la configuracién, capacidad y caracteristicas de los
opcionales. Es muy importante indicar el orden correcto del cédigo del equipo para evitar
problemas futuros en la entrega. Consulte arriba la descripcion de cada digito que

compone el cédigo del producto:

CGAD-SVNO1F-ES
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Datos
Generales

Tabla 1 - Datos Generales CGAD 20-150 Ton - 50 6 60 Hz

Modelo ¥ CGADO020 | CGADO025 | CGAD030 | CGAD040 | CGADO50 | CGAD060 | CGADO70 | CGAD080 | CGAD090 [ CGAD100 | CGAD120 [ CGAD150
60Hz
Capacidad Nomina Ton 179 214 26,5 36,1 42,8 52,6 657 76,2 82,6 953 16,8 144,0
Consumo Nomina © Kw 20,0 272 30,7 413 53,9 616 718 82,2 939 106,5 1353 16,5
Corriente Nominal @ A 54,0 68,0 78,0 970 123,0 42,0 163,0 192,0 210,0 2550 2950 376,0
Eficiencia © EER. 108 94 04 105 95 10,2 1,0 1n1 05 0,7 04 10
KW/TR 1115 1273 1157 1143 1258 1171 1093 1079 1137 1118 1158 1087
50Hz
Capacidad Nominal Ton 155 18,6 23,0 312 372 455 56,5 654 712 852 104,7 128,6
Consumo Nomina © KW 168 23,0 258 34,6 456 518 59,9 68,9 78,4 954 1210 1405
Corriente Nominal A 450 57,0 650 80,0 10,0 16,0 130,0 150,0 170,0 190,0 2250 284,0
Eficiencia © EER. 11 9,7 10,7 108 9.8 106 13 14 10,9 10,7 04 10
KW/TR 1086 1238 1123 1109 1227 1137 1060 1053 1102 1119 1155 1093
Compressor
Modelo @ SM125 SM185SM 125 SM185 SM125 SM185SM 125 SM185 SM185SM 125 [ SM185SM 125 SM185 SY300 SY240 SY300
Tipo Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll
Cantidad 2 1/1 2 4 2/2 4 2/4 4/2 6 4 6 6
Capacidad Nominal Ton 10 1510 1515 10 15/10 15 5/ 10 15/ 10 15 25 20 25
Evaporador
Volume Armecengje Litros 44 41 62 52 79 143 151 43 122 122 173 277
Caudal de Agua Minimo ni’h 55 6.8 82 109 1,6 64 218 273 273 32,7 40,9 49,1
Caudal de Agua Méximo nt/h 64 204 245 32,7 40,9 49,1 654 818 818 98,1 227 u7.2
Conecciénde Entrada 2" 2" 212" 212" 3" 4" 4" 4" 4" 4" 6" 6"
Corecciénde Salida 2" 2" 212" 212" 3" 4" 4" 4" 4" 4" 6" 6"
Condensador
Tipo Aletado emaluminio , comtubos de cobre diametro 3/8"
N°de Serpentines 2 2 2 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Areade Face Total nt 47 4,7 47 8,5 10 10 “uo a7 u7 B1 6.9 95
Aletas p/ Plugadas 16 16 14 16 16 16 4 14 4 16 16 16
N°de Rows 2 2 3 2 2 2 3 3 3 3 3 3
Ventilador
Cartidad 2 3 3 4 6 6 6 8 8 6 8 10
Diametro mm 762 762 762 762 762 762 762 762 762 762 762 762
Caudal de Aire nt/h 32.620 45870 44.170 64.560 95.140 95.140 97.690 122.330 122.330 98.118 130.824 163.530
RPM RPM 1140 1140 1140 1140 140 1140 1140 1140 1140 140 1140 1140
Potenciadel Motor KwW 112 112 112 112 112 112 112 112 112 112 112 112
Tipo de Transmisién Direta Direta Direta Direta Direta Direta Direta Direta Direta Direta Direta Direta
Dados Gerais
Altura mm 18405 1840,5 1840,5 2190,5 2190,5 2190,5 2190,5 2190,5 2190,5 2376,0 2376,0 2376,0
Conprimento ©® mm 21950 21950 21950 2389,0 2989,0 2989,0 36950 3903,0 3903,0 34250 4949,0 4949,0
Profundidad mm 1350,0 1700,0 1700,0 1880,0 1880,0 1880,0 1880,0 1880,0 1880,0 22420 22420 22420
AreaPiso © nt 2,700 3,400 3,400 3,940 5,250 5,250 6,580 6,970 6,970 7,237 10,654 10,654
Refrigenrante Standard R-22 R-22 R-22 R-22 R-22 R-22 R-22 R-22 R-22 R-22 R-22 R-22
Opcional R-407C R-407C R-407C R-407C R-407C R-407C R-407C R-407C R-407C R-407C R-407C R-407C
N°de Circuitos 1 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Estégio de Capacidad % 50/100 40/100 50/100 25/ 50 20/ 40 25/ 50 29/57 3163 33/67 2550 17/33 17/33
75/ 100 70/ 100 75/ 100 79/100 81100 83/100 75100 67/100 67/100
Peso de Operacion Kg 1340 1420 1480 910 2210 2500 3000 3240 3220 3775 4135 4653
Peso de Embarque Kg 1300 1380 1420 1860 2130 2360 2850 3100 3100 3653 3962 4376
Notas:

(1) Datos basados en las condiciones de operacion establecidas por la norma ARI 590-92.

(2) Los valores de corriente que se presentan se refieren a la alimentacién en 220 V/ 60 Hz

(3) Los valores que se presentan se refieren al consumo global del equipo (compresores y ventiladores)

(4) Los valores de corriente que se presentan se refieren a la alimentacién en 380 V/ 50 Hz

(5) Las medidas que se presentan tienen en cuenta la profundidad del tablero eléctrico acoplado al equipo (ver pagina 27 de este manual)

(6) Las medidas de area de piso no llevan en cuenta la base del tablero eléctrico acoplado al equipo.

(7)Los modelos de compresores se refieren a la refrigerante R22 (CGAD020-090). Los modelos en este manual se refieren a los actualmente desarrollados.
(8)Los adaptadores para Victaulic tipo de conexiéon no estéan previstas en configuration por patrén

CGAD-SVNO1F-ES 5



% TRANE

Inspeccion de las Unidades

Alrecibir launidad en el sitio de instalacion,
proceda de la siguiente manera:

- Verifigue se los dados de la placa de
identificacién son los mismos que estan
en el orden de venta y en la factura del
embarque (incluidas las caracteristicas
eléctricas);

- Verifique si la alimentacion de energia
local cumple con las especificaciones de
la placa de identificacion;

- Inspeccione cuidadosamente la unidad,
buscando sefiales de dafios de transpor-
te. Si la inspeccion de la unidad revela
dafios o falta de material, avise
inmediatamente la compatiia de transpor-
te. Especifique la clase y la magnitud del
dafio en el propio conocimiento de em-
barque/ desembarque antes de firmar;

- Informe a Trane de Brasil o ala Empresa
Instaladora acerca de los dafios y de las
medidas a tomar para los debidos repa-
ros. No repare la unidad hasta que se
hayan inspeccionado los dafios.

Almacenamiento

Si, en el momento de la entrega, no es
posible poner la unidad en el sitio definiti-
vo de lainstalacion, almacénela en un si-
tio seguro, protegida de intemperie u otras
causas de dafos. El almacenaje, asi
como el manejo indebido de los equipos,
acarrea la pérdida de su garantia.

Instrucciones para la instalacién
correcta

Para una instalacion correcta, tenga en
cuenta lo siguiente antes de poner la
unidad en el local:

Inspeccion de
las Unidades

- El piso la base de las unidades debe
estar nivelado, firme y tener la resistencia
necesaria para soportar el peso de la
unidady de los accesorios. Nivele o repa-
re el piso del sitio donde se instalara la
unidad antes de ponerla alli.

- Providencie calzos de goma o aisladores
de vibracion paralas unidades.

- Provea los espacios minimos recomen-
dados para mantenimiento y servicios de
rutina; consulte la pagina 13 de este ma-
nual.

- Tenga en cuenta las mismas distancias
en el caso de que haya varias unidades
juntas.

- Lleve a cabo la instalacion eléctrica.
Estan previstas entradas para las
conexiones eléctricas en ambos lados de
las unidades.

- Proporcionar espacio suficiente paratener
acceso a las tuberias y remover las ta-
pas.

- El suministro de energia eléctrica debe
seguir la Norma NBR 5410, los codigos
locales o de NEC.

- Elinstalador debera providenciar e insta-
lar las tuberias hidraulicas, para conectar
las unidades acondicionadoras de aire al
resfriador de liquidos CGAD.

Seguridad General

Las unidades CGAD estan proyectadas
para funcionar en forma segura y fiable
siempre que se operen de acuerdo con
las normas de seguridad.

El sistema opera con componentes
eléctricos, mecanicos, presiones de gas
y agua, etc. que pueden causar dafios a
personas y equipos si no se cumplen las
normas de seguridad necesarias.
Portanto, solo instaladores acreditados o
autorizados por Trane de Brasil pueden
llevar a cabo la instalacion, la puesta en
marcha y el mantenimiento de esos
equipos.

Siga todas las normas de seguridad rela-
cionadas con el trabajo y los avisos de
atencion de las etiquetas pegadas a las
unidades, y siempre use herramientas y
equipos apropiados.

Identificacion de Peligros

A iATENCION!

Avisos de atencion deben aparecer
enintervalos adecuados y en puntos
apropiados de este manual para
alertar alos operadores y al personal
deservicio acercade situaciones de
riesgo potencial que PUEDEN
resultar en lesiones personales
graves o dafos alos equipos sino
secumplen las normas de seguridad.

A CUIDADO:

Avisos de cuidado deben aparecer
em intervalos adecuadosy en
puntos apropiados de este manual
paraalertar alos operadoresy el
personal de servicio acercade
situaciones deriesgo potencial que
pueden generar dafios alos equipos
o0 al medio ambiente.

CGAD-SVNO1F-ES



Expedicion y Manejo

1. Las unidades Resfriadoras CGAD salen
de la fabrica listas para instalar,
debidamente probadas, con la carga
correctade aceite y refrigerante para ope-
rar.

2. Cuando llegue la unidad, compare to-
doslos datos de la placa con lainformacion
del pedido y de la factura.

3. Alrecibir la unidad, verifique visualmen-
te todos los componentes, las tuberias y
conexiones para comprobar que no hay
abolladuras nifugas causadas por el ma-
nejo durante el transporte. En el caso de
haber dafios, avise inmediatamente la
compafiiade transporte y Trane de Brasil.

4. Las unidades Resfriadoras CGAD estan
equipadas con soportes para izado a lo
largo del perfil de soporte en ambos lados
de la unidad, con cuatro ojales. Pase los
cables de izar por los ojales e instale bar-
ras alargadoras entre los cables en la par-
te superior de la unidad (fig. 1). Cuando se

Fig. 1 - Instruccién de transporte y manejo

Transporte y
Manejo

% TRANE

iza correctamente el equipo,

él balancea en su centro de gravedad.
Los pesos de embarque estan indicados
en latablade Datos Generales.

5. Evite que cadenas, cuerdas o cables
de acerotoquen el equipo.

6. Durante el transporte, no balancee el
equipo ni lo incline mas que de 15° con
relacion ala vertical.

7. Los compresores se fijan al carril de
sustentacion por medio de los propios
tornillos de los cojines de goma, que salen
de lafabrica apretados para proteger con-
tra movimientos que pueden romper las
tuberias. La posicion de operaciony em-
barque en ese tipo de cojin es la misma.

Base de Apoyo y Fijacion

1. Para fijar la unidad CGAD, hay que
disponer de bases de apoyo
perfectamente niveladas y lisas y
comprobar que el sitio tiene suficiente

Viga ‘U’ 3" x 1 1/2” x 0,25” x 100"

resistencia para soportar el peso y
absorber las vibraciones de la unidad.

2. Se recomienda el uso de calzos
o amortiguadores de vibracién bajo las pa-
tas de soporte de la unidad.

Los amortiguadores de vibracién del tipo
"cojin de goma" se suministran con las
unidades CGADYy se deben instalar entre
las patas de la unidad y la superficie de la
base.

Alinstalar el equipo sobre unalosa, ponga
siempre los amortiguadores del tipo
"resorte” (hay que comprarlos).

3. Marque los puntos de sustentacion so-
bre el piso y tenga cuidado al mover la
unidad en el sentido horizontal y vertical.

PATA DEL
COMPRESOR
PESODE
OPERACION

28.00 mm 3500 mm
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Para el buen funcionamiento del equipo,
es muy importante mantener las
distancias recomendadas entre las

Espacios entre las Unidades y
Pression Sonora (dBA)

unidades y entre las unidades y las
paredes, para permitr la buena
circulacion del aire, sin que haya riesgo

Fig. 2a - Espacios para mantenimiento y circulacion del aire - CGAD 020 a 150

de que el aire caliente vuelva al equipo
(cortocircuito de aire). Consulte también
la seccion "Consideraciones de
Aplicacién”, en este manual.

o000

Fig. 2b - Espacios para mantenimiento y circulacién del aire - CGAD 020 a 150

L AL

P
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NOTA:

T Unidad: mm
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Dejar suficiente espacio alrededor de
la unidad externa para permitir la
instalacién y el mantenimiento del
equipo sin restricciones a todos los
puntos de servi¢co.Consultar el tamafio
de las unidades en los planos para su
aprobacion. Se recomienda un minimo
de 4 pies (1,2 m) para realizar los
servicios en el compresor. Dispone de
espacio suficiente para la apertura de
las puertas del tablero eléctrico. Ver las
figuras del espacio minimo. En todos
los casos, los cédigos locales que
exigen mas espaciado tienen prioridad
sobre estas recomendaciones.

La recirculacion de aire caliente y
obstruccion del serpentin provocan
disminucién de la capacidad y eficiencia
de la unidad debido a una mayor
presion de descarga. No permita que
los residuos, basura y otros materiales
se acumulan en las inmediaciones de
la unidad. El movimiento del sistema
de suministro de aire puede dar lugar a

% TRANE

Espacios entre las Unidades y
Pression Sonora (dBA)

residuos en el serpentin del
condensador, el bloqueo de los
espacios entre las aletasdas bobinas y
causando la obstruccion del serpentin.
Las unidades de baja temperatura
ambiente requieren una atencién
especial.

Los serpentines de condensacion y la
descarga del ventilador debe
mantenerse libre de nieve u otras
obstrucciones para permitir un flujo de
aire adecuado y un funcionamiento
satisfactorio de la unidad.

En situaciones en las que el equipo
debe ser instalado con el
espaciamiento inferior al recomendado,
como ocurre en aplicaciones con
caracter retroactivo el montaje en los
tejados es un flujo de aire restringido.
Condesa sin obstruccién en un flujo de
aire es esencial para mantener la
capacidad operacional y la eficacia del
refrigerador. Para determinar la
ubicaciéon de la unidad, planificar
cuidadosamente para asegurar un flujo

Fig. 3a - Espacamento recomendado - Fundos
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suficiente de aire a través de la zona de
transferencia de calor del condensador.
Son dos posibles condiciones
peligrosas, que deben evitarse para un
rendimiento 6ptimo: la recirculacion de
aire caliente y la obstruccién de la
bobina. La recirculacién de aire caliente
se produce cuando el aire de descarga
de los ventiladores es enviado a entrada
del serpentin del condensador. La
obstruccion del serpentin se produce
cuando el flujo de aire del condensador
esta restringida por medio de las aletas
sucia, objetos, basura o placas que
sostienen en la entrada de la bobina.

Pressé&o Sonora

Equipamento (dbA) al0 metros

CGAD020C 64
CGAD025C 65
CGAD030C 65
CGAD040C 67
CGADO50C 68
CGADO60C 68
CGADO70C 70
CGADO080C 72
CGAD090C 72
CGAD100C 72
CGAD120C 74
CGAD150C 74

. 30ft
10m

Notas: Las mediciones se hacen en el
lado de los equipos a una distancia de
10 metros. Las mediciones realizadas a
una distancia inferior a 10 metros puede
proporcionar resultados distintos, porque
el gran tamafio de los equipos y las
diferentes fuentes de ruido situado en
posiciones diferentes.
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Consideraciones de Aplicacion

Se deben tener en cuenta ciertas
restricciones de aplicacion con relacion
a las dimensiones, la seleccion y la
instalacion de los resfriadores de liquido
con condensacion a aire CGAD de
Trane. La fiabilidad de la unidad y del
sistema a menudo depende del
cumplimiento apropiado y completo de
dichas consideraciones. Variaciones de
aplicaciones de las directrices
presentadas deben ser analizadas por
su ingeniero local de Trane.

Dimension de la capacidad
de la unidad

Las capacidades de las unidades estan
descritas en la secciéon de datos de
rendimiento. No se recomienda
sobredimensionar intencionalmente la
unidad para garantizar la capacidad
adecuada. El exceso en el célculo de
capacidad del sistema y del compresor
resultan directamente en un resfriador
de liquido sobredimensionado. Ademas,
una unidad sobredimensionada suele
ser mas cara para comprar, instalar y
operar. Si se quiere
sobredimensionarla, considere la
posibilidad de usar dos unidades.

Puesta de la unidad

1 Ajustar la unidad

La base o fundacion no es necesaria si
el local que se selecciond para la
unidad estd nivelado y es
suficientemente fuerte para soportar el
peso de operacion de la unidad, de
acuerdo con lo indicado en la tabla de
datos generales (peso de operacion).

10

Consideraciones
de Aplicacion

2 Aislamiento y emision de ruido
La forma més efectiva de aislamiento
es posicionar la unidad lejos de
cualquier area sensible a sonidos.
Los ruidos transmitidos
estructuralmente se pueden reducir
con eliminadores de vibraciéon. Los
aisladores de resorte se han
mostrado  poco  eficientes en
instalaciones con el resfriador de
liguido con condensacion a aire
CGAD, y no son recomendables.
Siempre se debe consultar un
ingeniero especialista en el caso de
aplicaciones con nivel critco de
atenuacion sonora. Para proporcionar
aislamiento méximo, también se
deben aislar las lineas de agua y los
conductos eléctricos. Se pueden
usar guias para pasar los cables por
la pared y soportes de tuberia
aislados con goma para reducir el
ruido transmitido por la tuberia de
agua. Para reducir el ruido
transmitido por el conducto eléctrico,
use un conducto flexible. Siempre se
deben llevar en cuenta las leyes
estaduales y locales sobre emision
de ruidos. Ya que el ambiente en el
que la fuente de sonido esta ubicada
afecta la presion sonora, se debe
evaluar cuidadosamente la puesta de
la unidad.

3 Mantenimiento

Se deben proporcionar distancias
adecuadas para mantenimiento del
evaporador y del compresor. Los
espacios minimos recomendados
para mantenimiento se encuentran
en las secciones de datos de
dimension y pueden actuar como
directrices para proporcionar la
distancia adecuada. El espacio

minimo también permite que se abra el
painel de control y se cumplan los
requisitos de la rutina de mantenimiento.

4 Ubicacion de la unidad

A: General, el fluo de aire sin
interrupciéon en el condensador es
esencial para mantener la eficiencia de
operacion y la capacidad del resfriador
de liquido. Al determinar la ubicacion de
la unidad, se deben llevar en cuenta
algunos aspectos para garantizar un
fluo de aire suficiente mediante la
superficie de transferencia de calor del
condensador. Es posible que sucedan
dos condiciones, que se deben evitar
cuando se busca alcanzar un
rendimiento optimo: cortocircuito de aire
caliente y escasez de circulacion de aire
en el serpentin. El cortocircuito de aire
caliente ocurre cuando el flujo de aire de
los ventiladores del condensador se
descarga volviendo a la entrada de la
serpentina del condensador, debido a
algunas restricciones en el sitio de
instalacion. La falta de circulacion de
aire en el serpentin ocurre cuando se
restringe el flujo de aire al serpentin del
condensador. Tanto el cortocircuito de
aire caliente como la falta de flujo libre
de aire en el serpentin provocan
reducciones en la eficiencia y la
capacidad de la unidad, debido a las
altas presiones de descarga asociadas
aello.
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B: Proporcionar distanciamiento
vertical

Se debe desobstruir a descarga vertical
del aire del condensador. Aunque resulte
dificil predecir el grado de cortocircuito
de aire caliente, una unidad instalada
como se ilustra al lado (primera a la
derecha) puede tener una reduccién
significativa en la capacidad y eficiencia.
Los datos de rendimiento se basan en
la descarga libre de aire.

C: Proporcionar distanciamiento
lateral

La entrada del serpentin del
condensador no puede estar obstruida.
Una unidad instalada a una distancia
inferior a la minima recomendada con
relacion a una pared u otra elevacion
vertical puede tener una combinacion de
falta de circulacion de aire libre vy
recirculacion de aire caliente, resultando
en la reduccién de la capacidad y
eficiencia de la unidad. Las distancias
laterales recomendables estan descritas
en la seccion de datos de dimension.
Son estimaciones y deben ser
analizadas por el ingeniero local de
Trane en la obra.

D: Proporcionar distancia suficiente
entre los equipos

Las unidades deben estar separadas
unas de las otras por una distancia
suficiente para evitar el cortocircuito de
aire caliente o la falta de circulacion de
aire libre en el serpentin. El resfriador de
liguido con condensacion a aire CGAD
tiene una de las menores distancias
recomendadas entre equipos de su
categoria de mercado. Consulte el
ingeniero local de

Trane con relacién a aplicaciones que
exigen espaciamiento reducido y flujos
de aire restrictos.

E: Instalaciones en un sitio
delimitado por muros

Cuando se pone la unidad en un sitio
cerrado o0 en una pequefia depresion, la
altura de los ventiladores no debe ser
mas baja que el topo del sitio cerrado o
depresion. En el caso de que estén
mas bajos, se debe considerar la
posibilidad de instalar conductos en el
tope de la unidad. Sin embargo, no se
recomienda la instalacién de conductos
en el tope. Dichas aplicaciones deben
siempre ser analizadas por el ingeniero
local de Trane.

CGAD-SVNO1F-ES
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Tratamiento de agua

Suciedad, gravilla, productos de
corrosion y otros materiales extrafios
afectan la transferencia de calor entre el
agua y los componentes del sistema.
La presencia de materia extrafia en el
sistema también puede intensificar la
caida de presion y, consecuentemente,
reducir el flup de agua. Se debe
determinar el tratamiento de agua
adecuado en el local, de acuerdo con el
tipo de sistema y las caracteristicas
locales del agua. No se recomienda el
uso de agua salada en el resfriador de
liquido con condensacion a aire CGAD.
El uso de esa agua acorta la vida Util del
equipo, en un grado indeterminado.
Trane recomienda emplear un
especialista en el tratamiento de agua,
familiarizado con las condiciones locales
del agua, para auxiliar en esa evaluacion
y establecer un programa adecuado de
tratamiento de agua. Las capacidades
presentadas en la seccion de datos de
rendimiento de este catalogo se basan
en el agua con factor de incrustacion de
0,00025. Para ver las capacidades en
otros factores de incrustacion, consulte
un ingeniero de Trane.

Efecto del altitud sobre
la capacidad

La capacidad del resfriador de liquido
con condensacion a aire CGAD que se
presenta en la tabla de datos de
rendimiento se refiere al uso en el nivel
del mar. En elevaciones que estén muy
arriba del nivel del mar, la menor
densidad del aire disminuye la
capacidad del condensador y, por tanto,
la capacidad de eficiencia de la unidad.
Los factores de ajuste pueden aplicarse
directamente a los datos de rendimiento
del catdlogo para determinar el
rendimiento ajustado de la unidad.

Limitaciones del ambiente

Los resfriadores de liquido con
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condensacion a aire CGAD de Trane se
han disefiado para alta durabilidad en
una gama de ambientes. Los
resfriadores de liquido de 20 a 150 TR
proporcionan operacién para ambientes
de 0°C a 45°C como estandar. Para
operacion fuera de esas variaciones,
péngase en contacto con la oficina local
de ventas de Trane.

Las temperaturas ambientes minimas
se basan en las condiciones de vientos
débiles (que no exceden 8 km/h).
Velocidades mas altas de viento resultan
en una caida de presion de la descarga,
aumentando la temperatura ambiente
minima de operacién y puesta en
marcha.

Limites de flujo de agua

La tabla de datos generales mostra las
tasas minimas de vaciamiento de agua,
y un flujo de evaporador debajo de los
valores presentados en la tabla resulta
en un flujo laminar, que causa problemas
de congelamiento incrustacion,
acumulacién de impurezas y problemas
de control de temperatura. La seccion de
datos generales también presenta el flujo
de agua del evaporador. Flujos que
exceden esos valores pueden resultar en
erosion excesiva del tubo.

El evaporador puede resistir a una
reduccion de hasta 50% en el flujo de
agua, desde que el flujo sea igual o
superior a las exigencias minimas.

Limites de Temperatura

1 Variacion de la temperatura de
salida del agua

Os resfriadores de liquido con
condensacion a aire CGAD de Trane
tienen tres categorias distintas de salida
de agua: estandar, baja temperatura y
fabricacion de hielo. La variacion de la
temperatura de salida estandar del agua
es de 4 a 15° C. Las maquinas de bajas
temperaturas producen temperaturas de
salida de agua entre -18 e 4° C. Como

los puntos de ajuste de temperatura de
suministro del agua de -18 a 4° C
resultan en temperaturas de succion
iguales o abajo del punto de
congelamiento del agua; todas las
maquinas de baja temperatura
necesitan una solucién de glicol.

Las maquinas de fabricacion de hielo
tienen una variacion de temperatura de
salida del agua de -7 a 15 ° C. Los
controles de fabricacion de hielo
incluyen doble punto de ajuste de
control y proteccion, para la capacidad
de fabricacion de hielo y operacion
estandar. Consulte el ingeniero local de
Trane con relacion a aplicaciones o
selecciones que involucran maquinas de
baja temperatura o de fabricacion de
hielo (pedido especial). La temperatura
maxima del agua que puede circular por
un evaporador, cuando la unidad no esta
operando, es de 42° C. El evaporador se
vuelve limitado a causa del estrés
térmico en esa temperatura.

2 Caida de temperatura de
suministro de agua

Los datos de rendimiento referentes al
resfriador de liquido con condensacién a
aire CGAD de Trane se basan en una
caida de temperatura del agua fria de
5,5° C. Caidas de temperatura fuera de
esa variacion resultan en un rendimiento
de la wunidad diferente de los
rendimientos catalogados. Para ver
datos de rendimiento fuera de la
variacion de 5,5°C, consulte un ingeniero
de Trane para seleccion. Se pueden
usar caidas de temperatura de agua fria
de 3,3 a 10°C desde que se sigan la
temperatura maxima o minima del agua
y se respeten las tasas de flujo minimo
y maximo.

Las caidas de temperatura fuera de 3,3
a 10°C estdn mas alla de la variacion
Optima para control.

Ademas, caidas de temperatura de
menos de 3,3°C pueden resultar en un
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sobrecalentamiento  inadecuado  del
refrigerante. El  sobrecalentamiento
medido es siempre una de las primeras
preocupaciones  relacionados  con
cualquier sistema de expansion directa,
y es muy importante en un equipo
resfriador de liquido, en el cual se acopla
el evaporador al compresor. Cuando las
caidas de temperatura son inferiores a
3,3°C, puede ser necesario desviar parte
del agua de entrada directamente a la
tuberia de salida de agua del evaporador.

Presion de Desarme de Baja Presion

Los valores de desarme para el lado de
baja presion ayustado en la fabrica son
los siguientes:

-R22: 45 psig;

- R407C: 25 psig.

Tuberia de agua tipica

Se debe limpiar toda la tuberia de agua
del edificio antes de llevar a cabo las
conexiones finales al resfriador de
liquido. Para reducir la pérdida de calor y
prevenir la condensacién, se debe
instalar un aislamiento.

Normalmente, también son necesarios
tanques de expansion, para que se
puedan acomodar los cambios de
volumen del agua fria. La péagina 13
(Fig. 03) de este catalogo muestra un
arreglo tipico de la tuberia.

Circuito  de demasiado
pequefio

La ubicacion adecuada del sensor de
control de temperatura esta en el
suministro de agua (salida). Esa
ubicacion permite que el edificio actle
como un buffer y asegura un cambio
lento en la temperatura del agua de
retorno. Si no hay un volumen suficiente
de agua en el sistema para proporcionar
un buffer adecuado, se puede perder el
control de la temperatura, lo que resulta

agua
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en el sobredimensionamiento del
resfriador de liquido. Un circuito de agua
demasiado pequefio tiene el mismo
efecto de tratar de controlar el sistema a
partir del punto de retorno del agua.
Como directriz, cerciérese de que el
volumen de agua en el circuito del
evaporador sea igual o dos veces mayor
gue el flujo del evaporador. Para un
cambio rapido del perfil de carga, se
debe aumentar el volumen.

Para evitar los efectos de un circuito de
agua demasiado pequefio, se debe
poner una atencion especial a los
siguientes aspectos: un tanque de
almacenamiento o un conducto de
grandes proporciones, para aumentar el
volumen de agua en el sistema y
consecuentemente reducir la tasa de
cambio de temperatura del agua de
retorno.

Operacion de varias unidades
Siempre que se usan dos mas unidades
en un circuito de agua fria, Trane
recomienda que sus operaciones se
controlen mediante un Unico dispositivo
de control.

1 Operacion en serie

Algunos sistemas requieren grandes
caidas de temperatura de agua fria (8,8
a13,3°C).

Para esas instalaciones, son necesarias
dos unidades con sus evaporadores en
serie. El control de las unidades debe
provenir del controlador de temperatura
Unico, para prevenir que los termostatos
separados se opongan continuamente,
en una "“caceria". Es posible controlar
las unidades a partir de los dos
controles individuales de las unidades,
pero un controlador de temperatura
Unico proporciona un método positivo
para prevenir la sobreposicion de
controles equilibra la carga del sistema
en forma mas aproximada y simplifica la
capacidad de ‘'lead-lag® para el

compresor.

2 Operacion paralela

Algunos sistemas exigen una capacidad
de reserva, o0 una capacidad superior a
la que una maquina simple puede
suministrar. En esas instalaciones, es
comun usar dos unidades con sus
evaporadores en una configuracion
paralela. La Unica manera efectiva de
controlar dos unidades en paralelo es
mediante un Unico controlador de
temperatura. Dos  controles  de
temperatura individuales no tienen
capacidad de proporcionar un control
fiable del sistema y resultan en una
operacion insatisfactoria y posible falla
del compresor.

Componentes de la tuberia hidrauli-
cadel evaporador

La figura a continuacion muestra como
se debe proceder para instalar la tuberia
de agua. Se pone un purgador de aire en
la parte superior del evaporador y en la
salida de agua. Ponga purgadores de aire
adicionales en los puntos altos de la
tuberia, para liberarlo del sistema de agua
fria.

Dreno del evaporador

La conexion del dreno del evaporador
debe conectarse a un sumidero
disponible para vaciar el evaporador aun
durante el servicio. Instale una valvula de
compuerta en la linea del dreno.
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Termdmetros y manémetros

Es imprescindible la instalacién de ter-
mometros (articulos 5y 12 de la figura) y
manometros (articulo 9) em la entrada y
salida de agua fria. Esos instrumentos
deben instalarse cerca de la unidad y
tener la graduacion maxima de 1° C para
termometros y de 0,1 kgf/cm2 para
mandmetros.

Importante: Para evitar dafios al
evaporador, no exceda la presién de
agua a mas de 150 psig.

Se recomienda la instalacién del
mandmetro con conexion en la entrada y
salida de agua en forma semejante al ar-
ticulo 9 de la figura, para evitar error de
lectura. La instalacion de los
mandmetros y termémetros debe
hacerse a la altura adecuada para evitar
errores de paralaje*. Ademas, los
termdmetros deben ser de cristal o
escala de mercurio con fluido colorido
para dar contraste y facilitar la lectura.

Fig. 4 - Componentes

Consideraciones
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- Los man6metros deben estar equipados
con sifones;

- Ponga valvulas de compuerta para aislar
los manémetros cuando no estén en uso.

Use uniones en las tuberias para facilitar
los servicios de montaje y desmontaje de
las mismas.

La entrada y la salida deben tener
valvulas compuerta para aislar el
evaporador en la ejecucion de servicio y
una valvula esférica en la salida para
regular el vaciamiento del agua.
Interruptor de flujo de agua
(Flow-Switch)

Verifique los enclavamientos de
seguridad. Particularmente, se debe
instalar el interruptor de flujo en trechos
rectos y horizontales, con las paletas de
acuerdo con el diametro de la tuberia, y la
distancia de las curvas y valvulas de por
lo menos cinco veces el diametro de la
misma, a cada lado.

Tratamiento de agua

El uso de agua no tratada o tratada
inadecuadamente puede causar la
formacion de escamas, erosion,
corrosion, algas y musgo. Se recomienda
contratar los servicios de un especialista
calificado en tratamiento de agua para
determinar el tratamiento que se debe
realizar, si necesario. Trane de Brasil no
asume ninguna responsabilidad por fallas
en el equipo que resulten del uso de agua
no tratada o tratada inadecuadamente.

Identificacion de Componentes

1
2
3 -
4

- Dreno

- Union

Conexion flexible

- Interruptor de flujo de agua (Flow-
Switch)

Termémetro

Valvula de globo

Valvula de compuerta
Purgadores de aire
Manoémetros con valvula de
compuerta

Unién

Conexion flexible
Termémetro

Filtro de agua

Valvula de compuerta

Entrada de agua
Salida de agua

* Error de paralaje: desplazamiento aparente de un objeto cuando se cambia el punto de observacion. Se dice especificamente de la desviacion aparente de la aguja de un instrumento de medicién cuando

no se la observa desde una direccion vertical (error de paralaje).
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Verificaciones para puestaen mar-
chainicial
General

Después de instalar las unidades, com-
plete cada tépico de esa lista. Cuando
se cumplan todos, las unidades estaran
listas para la puesta en marcha inicial.

[ ] Cerciérese de que la tension de
instalacion esté de acuerdo con la del
resfriador de liquidos CGAD y los demas
componentes.

[ 1 Inspeccione todas las conexiones
eléctricas, que deben estar debidamente
limpias y apretadas.

A

Paraprevenir accidentes o muertes
debido adescargas eléctricas, abray
trabe todos los disyuntores e inter-
ruptores seccionadores eléctricos.

A CUIDADO:

Para evitar sobrecalentamiento en las
conexionesy lacondicion de baja
tension en el motor del compresor,
compruebe el aprieto de todas las
conexiones en el circuito de energia
del compresor.

/ATENCION!

[ ] Verifique el nivel del aceite en el carter
de los compresores. El aceite debe es-
tar visible en la mirilla de nivel de aceite
en el carter.

[ 1 Afloje los cojines de los tornillos de
goma de cada compresor si todavia no
los aflojé.

[ 1 Abra (contra-asiento) las vélvulas de

las lineas de succion, de liquido y la val-
vula de servicio de descarga.

CGAD-SVNO1F-ES
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Verificaciones para puesta

en marcha inicial

A ATENCION!

Paraevitar dafios alos compresores,
no opere aunidad con ningunade
las valvulas de servicio de succion,
descargao liquido cerradas.

[ ] Cerciorese de que no hay fuga de refri-
gerante.

[ 1 Compruebe el voltaje (tension de
alimentacion) para la unidad en el inter-
ruptor seccionador y los fusibles de
energia. La tension debe estar dentro de
los rangos tomados de las tablas del ca-
pitulo datos electricos (también estan
indicadas en la placa de identificacion del
equipo). El desequilibrio de tensién no
debe exceder 2%; consulte el capitulo de
datos electricos.

[ ] Compruebe la secuencia de las fases
segun lo descrito en el esquema de
suministro de energia.

[ 1 Compruebe la instalacion correcta de
todos los sensores de temperatura.

[ ] Cierre el interruptor seccionador de
energia de la unidad y los disyuntores de
comando. EIl interruptor de unidad
resfriadora de liquidos CGAD debe estar
en la posicién DESLIGA (apaga) u OFF.

[ 1 Complete el circuito de agua fria
(evaporador). Consulte "Sistema de
Agua" del evaporador en este manual.

A CUIDADO:

Para evitar dafios al equipo, no use
agua sin tratamiento o tratada
inadecuadamente en el sistema.
El uso de agua impropia acarreara
lapérdida de garantiade los equipos.

ministran energia al interruptor de
puesta en marcha de la bomba de agua
fria.

[ ] Active la bomba de agua fria. Con el
agua en circulacion, verifique todas las
conexiones de las tuberias para detectar
posibles fugas. Si necesario, haga
reparos.

[]1Con la bomba de agua activada, ajuste
el flujo de agua y compruebe la pérdida
de presion a través del evaporador.
Apunte los valores obtenidos.

[ 1 Ajuste el interruptor de flujo de agua
en la tuberia de agua fria, verificando si
funciona correctamente.

[ ] Desactive las bombas. La unidad esta
lista para la puesta en marcha.
Siga las instrucciones de operacion,
mantenimiento y procedimientos
complementares para poner la unidad
en marcha. Consulte los procedimien-
tos para completar la carga de gas, en
este manual.
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Condiciones de operaciéon

Cuando la unidad esté operando
aproximadamente por 10 minutos y el
sistema esté estabilizado, compruebe
las condiciones de operacion y lleve a
cabo los procedimientos de verificacion
como se indica a continuacion:

[ 1] Compruebe nuevamente Ilos
vaciamientos de agua y las caidas de
presion a través del evaporador y del
condensador. Estas lecturas deben ser
estables y tener valores apropiados. Si
la presion diferencial cae, limpie todos
los filtros de suministro de agua.

[ ] Compruebe las presiones de succion
y de descarga de los manometros de la
unidad.

A CUIDADO:

Para minimizar el uso de los
manoémetros, cierre los registros
paraaislarlos después del uso.

Condiciones de
operacion

[ 1 Compruebe vy registre la corriente
consumida por el compresor. Compare
las lecturas con los datos eléctricos del
compresor, indicados en la placa del
equipo.

[ ] Compruebe la mirilla de liquido. El
flujo de refrigerante debe ser limpio. La
presencia de burbujas en el liquido
indican o bien baja carga de refrigerante
o0 excesiva pérdida de presion en la linea
de liquido. Con frecuencia, se puede
identificar una restriccion mediante una
notable diferencia de temperatura entre
un lado y otro del area restringida. A
menudo, hielo se forma en la salida de
la linea de liquido en ese punto también.

A CUIDADO:

Silas presiones de succién y descar-
gason bajas pero el sub-
resfriamiento es normal, no hay falta
de gas de refrigerante. Si se agrega
gas, habraexplosion.

funcionamiento, cargando gas a través
de la valvula Schraeder ubicada en la
linea de succién hasta que las condicio-
nes de operacion estén normales.

A CUIDADO:

Paraevitar dafios alos compresores,
no permita que el liquido refrigerante
entre en lalinea de succion.

A CUIDADO:

El sistema puede no tener lacarga
correcta, aunque la mirilla de liquido
esté limpia. También se debe tener
en cuenta el sobrecalentamiento, el
sub-resfriamientoy las presiones de
operacion.

Presiones

Mida la presién de descarga en la
conexion del contra-asiento de la valvu-
la de servicio. Con relacion a la presion
en la valvula Schrader prevista en la linea
de succién:

Los valores normales de presion son:

Valores Normales
200 a 360 psig

Presiones
Descarga

[ ] Compruebe el nivel de aceite de los
compresores. A carga total, el nivel de
aceite debe estar visible en la mirilla de
aceite del compresor. Si no esta, agre-
gue o remueva aceite segln lo
necesario. Confira en la tabla de tipo de
aceite recomendado y la carga correcta
para las unidades.
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[ 1 Cuando el nivel de aceite, la corriente
y las presiones de operacion estén
estabilizados, mida el
sobrecalentamiento. Consulte la
seccion de sobrecalentamiento y sub-
resfriamiento en este manual.

[ 1 Mida el sub-resfriamiento. Consulte la
seccion de sobrecalentamiento y sub-
resfriamiento en este manual.

[ 1 Si la presién de operacion, la mirilla
de liquido, el sobrecalentamiento y el
sub-resfriamiento indican falta de gas
refrigerante, cargue gas en cada circuito.
Hay indicacion de falta de refrigerante si
las presiones de trabajo son bajas y el
sub-resfriamiento también es bajo.

[ 1 Agregue gas refrigerante (solo en la
forma gaseosa) con la unidad en

A CUIDADO:

Para evitar dafios al compresor y
garantizar la plena capacidad de
resfriamiento, use solamente el refri-
gerante especificado en la placa de
identificaciéon del equipo.

[ 1 Si las condiciones de operacién
indican sobrecarga de gas, remueva el
refrigerante lentamente por la valvula de
servicio de la linea de liquido. No
descargue el refrigerante a la atmdésfera.

[ ] Rellene la "Hoja de puesta en mar-
cha" que acompafa el equipo.

A /ATENCAO!

Para evitar lesiones por
congelamiento, evite el contacto
directo con el refrigerante.

Cuando la unidad esta funcionando nor-
malmente, mantenga la casa de maqui-
nas limpia y las herramientas en su sitio.
Cerciorese de que las puertas de los
paineles de control estan en su sitio.
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Sobrecalentamiento del sistema

El sobrecalentamiento normal para cada circuito
es de 5°C a 10°C a con carga total. Si el
sobrecalentamiento no esta dentro de ese rango,
ajuste el reglaje de sobrecalentamiento en la val-
vula de expansion. Permita 5 a 10 minutos entre
los ajustes para permitir que la valvula de
expansion se estabilice en cada nuevo reglaje.

Fig. 05 Resistencia de Carter

T~

Posicion recomendada para ensamble
Sub-resfriamiento del sistema

El sub-resfriamiento normal para cada circuito es
de6°Ca12°C con cargatotal. Siel sub-resfriamiento
no esta dentro de ese rango, compruebe el
sobrecalentamiento del circuito y ajuste, si
necesario.

Tabla 02 - Carga de Refrigerante y Aceite

Condiciones
de operacion

% TRANE

RECOMENDACION
El aceite recomendado por Trane de Brasil para
uso em |&s unidades CGAD es el TRANE OIL
15.

IMPORTANTE
Temperaturas

A ATENCION!

La resistencia de carter se debe
accionar en lo minimo 12 horas antes
del arranque del compresor (con las
valvulas de servicio abiertas) y se debe
mantener accionada hasta cuando el
compresor arranque.

Sobrecalentamiento 5°C a 10°C

Sub-resfriamiento 6°C a l2°C

Resistencia de Carter

Trane recomienda el uso de resistencia en el
céarter cuando la carga de refrigerante en el siste-
maexcede la Carga Limite de Refrigerante (CLR)
del compresor. La necesidad de laresistenciaen
el céarter esta directamente relacionada con la
posibilidad de migracion de liquido para en el
compresor, y en consecuenciaresulta, la causa
de falla en la lubrificacién, siendo ineficaz. La
migracion puede ocurrir mientras largos periodos
de interrupcion del compresor (mas que 8 horas).
Laresistencia del carter es recomendable para
eliminar la migracién de liquido para largos perio-
dos de interrupcién.La resistencia del carter se
debe alojar en la caja de aceite del compresor y
abajo del punto de extraccion de aceite.

La resistencia de carter debe mantenerse
accionada mientras el compresor estuviera des-
ligado.

Esto ira prevenir la dilucion del aceite y la
sobretension inicial en los rodamientos en el ar-
rangue del compresor. Cuando el compresor esta
desligado, la temperatura del carter debe
mantenerse en lominimo 10°C mas que latempe-
ratura de succion del refrigerante en el lado de
baja presion. Este requisito asegurara que el liqui-
do refrigerante no estara se acumulando en el
carter del compresor. Pruebas pueden ser
efectuadas para asegurar que la temperatura
apropiada del aceite es mantenida abajo de las
condiciones ambiente (temperaturay aire). Luego,
para una temperatura ambiente abajo de -5°Cy
unavelocidad do aire arriba de 5m/s, recomenda-
mos que las resistencias sean térmicamente
aisladas con el fin de limitar la perdida de energia
alambiente.

CIRCUITO 01 CIRCUITO 02

MODELO [ REFRIG. ACEITE RECOMENDADO COMPR.1 CARGA REFRIG.(Kg) JARGA ACEITE (L] COMPR.2 }|ARGA REFRIG.(KGARGA ACEITE (L
CGADO020 R22 TRANE OIL-00015 ou DANFOSS 160P 2xSM 25 18,5 7,6

CGADO020 R407C TRANE OIL-00048 ou DANFOSS 160SZ 2xSZ125 18,5 7,6

CGADO025 R22 TRANE OIL-00015 ou DANFOSS 160P SM 125/SM 185 22,0 10,0

CGADO025 R407C TRANE OIL-00048 ou DANFOSS 160SZ SZ125/SZ185 22,0 10,0

CGADO30 R22 TRANE OIL-00015 ou DANFOSS 160P 2xSM 185 24,0 24

CGADO30 R407C TRANE OIL-00048 ou DANFOSS 160SZ 2xSZ185 24,0 24

CGADO040 R22 TRANE OIL-00015 ou DANFOSS 160P 2xSM 125 8,0 76 2xSM 125 18,0 7,6
CGADO040 R407C TRANE OIL-00048 ou DANFOSS 160SZ 2xSZ125 18,0 7.6 2xSZ125 180 76
CGADO050 R22 TRANE OIL-00015 ou DANFOSS 160P SM 125/SM 185 225 10,0 SM 25/SM 185 225 10,0
CGADO050 R407C TRANE OIL-00048 ou DANFOSS 160SZ SZ125/S7185 225 10,0 SZ125/SZ185 225 10,0
CGADO060 R22 TRANE OIL-00015 ou DANFOSS 160P 2xSM 185 27,0 A 2xSM 185 270 24
CGADO060 R407C TRANE OIL-00048 ou DANFOSS 160SZ 2xSZ185 27,0 24 2xSZ185 270 24
CGADO70 R22 TRANE OIL-00015 ou DANFOSS 160P | 2xSM 125+SM 185 315 138 2xSM 25+SM 185 315 B8
CGADO70 R407C TRANE OIL-00048 ou DANFOSS 160SZ | 2xSZ125+5Z185 315 138 2xSZ125+457185 315 B8
CGADO080 R22 TRANE OIL-00015 ou DANFOSS 160P | 2xSM 185+SM 125 36,0 16,2 2xSM 185+SM 25 36,0 16,2
CGADO080 R407C TRANE OIL-00048 ou DANFOSS 160SZ | 2xSZ185+SZ125 36,0 16,2 2xSZ185+5Z125 36,0 16,2
CGADO090 R22 TRANE OIL-00015 ou DANFOSS 160P 3xSM 185 40,5 18,6 3xSM 185 405 18,6
CGADO090 R407C TRANE OIL-00048 ou DANFOSS 160SZ 3xSZ185 40,5 18,6 3xSZ185 40,5 18,6
CGADIO | R22/R407C [ TRANE OIL-00048 ou DANFOSS 320 SZ 2xSY300 410 175 2xSY300 410 75
CGADR0 | R22/R407C [ TRANE OIL-00048 ou DANFOSS 320 SZ 3xSY240 66,0 26,0 3xSY240 66,0 26,0
CGADI0 | R22/R407C [ TRANE OIL-00048 ou DANFOSS 320 SZ 3xSY300 66,0 26,0 3xSY300 66,0 26,0
CGADIO | R22/R407C COPELAND 3MAF (%) 2XZR300KCE 410 12 2XZR300KCE 410 12
CGADIO | R22/R407C COPELAND 3MAF (%) 2XZR31KCE 410 12 2XZR31KCE 410 12
CGADR0 | R22/R407C COPELAND 3MAF (9 3XZR250KCE 66,0 2 3XZR250KCE 66,0 B2
CGADIB0 | R22/R407C COPELAND 3MAF (¥ 3XZR300KCE 66,0 16,8 3XZR300KCE 66,0 16,8
CGADI0 | R22/R407C COPELAND 3MAF (¥ 3XZR31OKCE 66,0 16,8 3XZR31KCE 66,0 16,8

Notas:

Notas: 1) Carga de aceite, cita la cantidad total para recarga en la obra.
2) En procedimientos de retrofit o mantenimiento, lo correcto es que no ocurra la mezcla de aceite mineral y aceite sintético, no siendo posible en esta condicion, la porcentaje méaxima de la mezcla de aceite mineral y aceite
sintético es 5%. Por ejemplo, para una operacion de retrofit de R22 para R407C donde el chiller sera cargado con 20 litros de aceite sintético, la tolerancia el el sistema es hasta 1 litro de aceite mineral. Es vélida la misma
regla en la conversién de aceite sintético para aceite mineral.

3) Otros aceites aceptable para compresores Copeland (*) : Copeland Ultra 22CC, Mobil EAL ARCTIC 22CC, Emkarate RL 32 CF e Thermal Zone 22CC.

CGAD-SVNO1F-ES
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Ajuste del sobrecalentamiento

Se comprueba 'y ajusta el
sobrecalentamiento de la siguiente manera:
- Para analizar la condicion de
sobrecalentamiento, se debe preparar la
superficie de la tuberia donde se conectara
el sensor de temperatura, lijando la
superficie y el area de fijacion.

- Sujete firmemente el sensor de un
termémetro electrénico preciso a la linea
de succion, cerca del bulbo remoto de la
valvula de expansion termostatica, en el
mismo plano (temperatura de la linea de
succion

TLS). Aisle el sensor con cinta adhesiva para
impedir la interferencia de temperaturas ex-
ternas.

- Abra el registro del manémetro de baja
presion en el lado de succion del equipo.
- Accione el sistema y permita que la tem-
peratura indicada por el termémetro se
estabilice, tras el funcionamiento del equi-
po.

- Convierta la indicacion de presion del
manémetro a °C, usando la tabla de
saturacion para R-22. La diferencia, en gra-
dos, entre la indicacion del termémetro y la
temperatura de evaporaciéon saturada
(TEVS) es el valor del sobrecalentamiento.
Si el sobrecalentamiento es superior a 10°C
o inferior a 6°C, prosiga con el paso.

SUP=TLS-TEVS

- Remueva el tampdn del cuerpo de la val-
vula de expansién y ajuste si necesario, gi-
rando el vastago de reglaje.

- Sobrecalentamiento superior a 10°C: abra
la valvula de expansion o ponga refrigeran-
te.

- Sobrecalentamiento inferior a 6°C: cierre
la valvula de expansion o remueva refrige-
rante.

- Tras realizar el ajuste, remueva el sensor
del termometro electronico y vuelva a aislar
la linea de succion.

- Cierre el registro del manémetro de baja.

Ajuste del sub-resfriamiento

Se comprueba y ajusta el sub-resfriamiento
de la siguiente manera:

- Para analizar la condicién de sub-
resfriamiento, se debe preparar la superficie
de la tuberia donde se conectara el sensor

18
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de temperatura, lijando la superficie y el area
de fijacion.

- Sujete firmemente el sensor de un
termoémetro electrénico preciso a la linea de
liquido, de 10 a 15 cm antes del filtro secador
de la unidad, en el mismo plano (temperatu-
ra de lalinea de liquido - TLL). Aisle el sensor
con cinta adhesiva para impedir la
interferencia de temperaturas externas.

- Abra el registro del manémetro de alta
presion en el lado de descarga del
compresor, en el caso de que la unidad no lo
tenga. Se obtiene mas exactitud al medir la
presion de alta en la valvula Schrader de la
linea de liquido.

- Accione el sistema y permita que la tempe-
ratura indicada por el termémetro se
estabilice, tras el funcionamiento del equipo.
- Convierta la indicacion de presion del
manémetro a °C, usandola tabla de
saturacion para R-22. La diferencia, en gra-
dos, entre la temperatura de condensacion
saturada (TCDS) y la indicacion del
termémetro electronico es el valor del sub-
resfriamiento. Si el sub-resfriamiento es su-
perior a 10°C o inferior a 5°C, prosiga con el
paso

SUB=TCDS-TLL

- Remueva el tampon de la valvula Schrader
de la linea de liquido, cerca de la valvula
solenoide, e instale una manguera de
refrigeracion en la toma de presion equipa-
da con registro de fuelle. Si el sub-
resfriamiento es superior a 10° C, expurgue
refrigerante del sistema hasta corregirlo o
abra la valvula de expansion.

- Si el sub-resfriamiento es inferior a 5° C,
cargue refrigerante a través de la valvula de
succién del compresor del sistema, hasta
llegar a la condicién ideal de sub-
resfriamiento, o cierre la valvula de
expansion.

- Tras realizar el ajuste, remueva el sensor
del termémetro electrénico fijado anterior-
mente.

- Cierre el registro del manémetro de alta.

Nota:

1 . Al variar 1°C en el sub-resfriamiento, el
sobrecalentamiento varia 3°C.

2 . La véalvula de expansion termostatica se
cierra girando el vastago en el sentido de las
agujas del reloj y se abre girando en el sen-

tido contrario al de las agujas del reloj.

A CUIDADO:

No accione el compresor sin que hayaun
poco derefrigerante presente en €l circuito.
Puede haber dafios alos compresores.

A ATENCION!

Nuncaaplique llamaal cilindro refrigeran-
te para aumentar su presion. El calor sin
control puede provocar presion excesiva
y explosion, que puederesultar en heridas,
muerte y dafos al equipo.

A ATENCION!

1. Para evitar lesiones por
congelamiento, evite el contacto directo
con el refrigerante.

2.Use equipos de proteccién individual

para seguridad en todos los
procedimientos.
A CUIDADO:

1. Pese el cilindro de refrigerante antes y
después de la carga.

2. No permita que el liquido refrigerante
entre en lalinea de succidn. El exceso de
liquido puede dafiar el compresor.

CGAD-SVNO1F-ES



Fig. 06 - Flujograma del ciclo de refrigeracion
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Relacion de herramientas y equipos recomendados para instalar y realizar servicios

Herramientas y equipos necesarios

Conjunto de llaves "pico de loro" 7/16
alil/4

Medidor de par de torsién con escala
até 180 ft/Ibf;

Llave inglesa de 6" e 12";

Llave de presion ajustable de 14";
Conjunto de llaves Allen completo;
Conjunto de destornilladores;

Conjunto de alicates, universal, corte,
presion, pelacables ;

Conjunto de brida de tubos;
Virador para refrigeracion;

Conjunto de llaves fijas de 1/4" a
11/4";

Conjunto de llaves estrella de 1/4" a
9/16".

CGAD-SVNO1F-ES

Equipos necesarios

Regulador de presién para nitrégeno;
Bomba de vacio de 15 cfm

Medidor electrénico de vacio;
Megbéhmetro de 500 voltios con
escala de 0 a 1000 megohms;
Detector electrénico de fugas;
Alicate amperimetro;

- Tuberia completa;
- Termdémetro electrénico;
- Refrigerante R- 22 y aceite Oil 15;

Vaélvula de 3 Vélvula de
succién 9 | descarga
Compresor =]
a =]
=
> =
N =]
=]
—]
{><} :( )2 {><} Temperatura
Vélvula ] Registro de de liquido
solenoide Filtro la linea de
secador liquido

Aparato de soldadura oxiacetileno;
Tabla de presion/ temperatura del
freén R- 22;

Transferidora o recuperadora de gas
refrigerante;

Anemdémetro;

Psicréometro;

Saca poleas;

Bomba manual de aceite.

Medidor de fase
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Tabla de reglaje
HCFC 22

Tabla 3- Reglaje de sobrecalentamiento y sub-resfriamiento

Sobrecalentamiento Sub-resfriamiento

Actividad Aumenta | Disminuye | Aumenta | Disminuye
Abrir la valvula de expansién X X
Cerrar la valvula de expansion X X

Poner refrigerante HCFC 22 X X

Sacar refrigerante HCFC 22 X X

Tabla 4- Tabla de presion (psig) versus temperatura (°C) HCFC 22

PSIG 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 PSIG
30 -14  -134 -128 -12,1 -116 -11,1 -105 -10 -95 -89 30
40 -84 -78 -73 68 63 58 53 -49 -44 -39 40
50 -3,5 -3 26 -21 -16 -12 -08 0,4 0 0,4 50
60 0,8 1,2 1,6 2 2,4 2,8 3,2 3,6 4 4,4 60
70 4,8 51 5,6 5,8 6,2 6,5 6,9 7,2 7,6 8 70
80 8,3 8,7 9 9,4 9,7 10,1 104 10,7 11 11,3 80
90 116 119 122 125 128 131 135 138 14,1 144 90
100 14,7 15 153 156 159 162 16,5 16,8 17 17,3 100
110 176 179 182 184 13,7 19 193 196 198 20,1 110
120 20,4 20,7 21 21,2 215 21,7 219 222 224 22,7 120
130 22,9 231 234 236 239 241 244 246 249 251 130
140 254 256 259 26,1 264 266 26,8 27 27,3 275 140
150 27,7 279 282 284 286 288 291 293 295 29,7 150
160 30 302 304 306 308 311 31,3 315 31,7 32 160
170 32,2 324 326 328 33 332 334 336 338 34 170
180 34,2 344 346 348 35 352 354 356 358 36 180
190 362 364 366 367 369 371 373 375 37,7 379 190
200 381 383 384 386 388 39 39,2 394 395 39,7 200
210 399 40,1 40,3 404 406 408 41 412 41,4 415 210

IMPORTANTE: 220 41,7 419 421 423 424 426 428 43 432 434 220
1. Al variar 1°C en el sub- 230 43,5 437 438 44 442 444 445 447 449 45 230
resfriamiento, el sobrecalentamiento 240 452 454 455 457 459 46 46,2 46,4 465 46,7 240
varia 3°C. 250 46,8 47 47,1 47,3 475 476 47,8 47,9 481 482 250
2. La valvula de expansion 260 48,4 486 48,7 48,9 49 492 493 495 496 49,8 260
termostatica se cierra al girar el 270 50 501 503 504 506 507 509 51 512 514 270

vastago en el sentido de las agujas 280 515 516 518 51,9 521 522 524 525 527 528 280
del reloj y se abre al girar el vastago 200 53 531 533 534 536 537 539 541 542 544 290

en el sentido contrario. 300 545 546 548 549 55 552 553 555 556 557 300
3.Enel caso de que se pida el equipo 310 559 56 561 563 564 566 567 568 57 57,1 310
sin las valvulas de servicio (recomen- 320 572 574 575 57,6 57,8 579 58 581 583 584 320

d{llldasl), tOdOhS salen de |f|i fabrica clon 330 585 587 588 589 591 592 593 594 596 597 330
?/iﬁe\z/;sa(ljse &s;ﬁc{:?gr?r d'ggé: ?daaslieni d"’(‘)s 340 598 60 601 60,2 604 605 606 607 609 61 340
: gayliquido,  —350""611 61,3 614 61,5 61,6 618 619 62 622 623 350

ue se usaran paratomar las lecturas
ge presiones?/en operaciones de 360 624 626 627 628 629 63 631 632 634 635 360

mantenimiento. 370 636 63,7 638 639 64 641 643 644 645 64,6 370
380 64,7 648 64,9 65 651 653 654 655 656 657 380
PSIG 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 PSIG
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Procedimientos

de Operacion

Nivel del aceite

Visible con el compresor en funcionamiento

Presién de alta 200 a 340 psig
Presién de baja 55 a 80 psig
Sobrecalentamiento de6aiDCT
Sub-resfriamiento de5a1DC

Mirilla de liquido Flujo de refrigerante sin vestigios de gas
Tension No debe exceder +- 10%de la tensién de la placa
Corriente No debe exceder la corriente de la placa

Temperatura de evaporacion

-2,0C a+8<C. Valor normal =5C menos que la
temperatura de salida del agua fria.

Temperatura de condensacion
(acond. a aire)

38T a 60T . Valor normal de 20C més que la
temperatura de entrada del aire.

A CUIDADO:

Todas las pruebas de los presostatos
deben llevarse a cabo con mandmetros
fiables. Esos dispositivos de seguridad se
calibran en la fabrica y son sellados.
Laviolacién del sello acarrealapérdidade
la garantia.

CGAD-SVNO1F-ES

Control Ajuste del Control
Temperatura de salida
del agua Ajuste el potencié metro ubicado en el médulo central
_RCM . Punto de ajuste del
Re((:;[:;r:;:ltlng anticongelamiento 37T, ajuste hecho en la fabrica (acond. a agua)
Module . _— . -
Estadio por circuito Ajuste hecho en la fabrica
Numero de circuito de
refrigeracion Ajuste hecho en la fabrica
Control Abre Cierra Reset Control Reset RCM
Termostato del
devanado del motor 105C 82C Auto Manual
Presostato de alta 395 +- 15 psig 280 +- 20 psig Auto Manual
Auto - hasta 5
Pressostato de baja 35+-5psig 60 +- 5 psig Auto veces
Presostato limite de
baja 0 +- 3 psig 35 +-5psig Auto Manual
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Mantenimiento preventivo periodico

Lleve a cabo todas las inspecciones y
servicios de mantenimiento en los interva-
los recomendados. Ello prolonga la vida
util del equipo y reduce la posibilidad de
fallas.

Use la "hoja de lectura de datos de
operacion" para registrar sesmanalmente
las condiciones de operacion de la unidad.
La hoja con los datos de operacion puede
ser una herramienta importante de diag-
nostico para el personal de asistencia téc-
nica. Al apuntar las tendencias de las
condiciones de operacion, el operador
puede, a menudo, prever y evitar
situaciones problematicas antes que se
vuelvan graves. Si la unidad no funciona
correctamente, consulte "Anéalisis de Pro-
blemas".

Mantenimiento semanal

Cuando el equipo esté funcionado por
aproximadamente 10 minutos y el siste-
ma esté estabilizado, compruebe las
condiciones de operacion y siga los pro-
cedimientos a continuacion:

[ 1 Compruebe el nivel de aceite de los
compresores. El aceite debe estar visible
en lamirilla de la carcasa cuando el com-
presor esté funcionando. Opere el com-
presor por 3 0 4 como minimo antes de
comprobar el nivel de aceite, y comprué-
belo a cada 30 minutos. Si el aceite no
tiene un nivel adecuado después de ese
periodo, agregue o saque aceite con la
ayuda de un técnico calificado. Consulte
en latabla de refrigerante y de aceite.

[1Compruebe la presién de succiony des-
carga en los mandémetros de la unidad.
Consulte "Comprobar condiciones de
operacion".

[ 1 Compruebe la mirilla de la linea de
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liquido. Consulte "Comprobar condiciones
de operacion”.

[1Si las condiciones de operacion y la
mirilla de liquido indican falta de gas, mida
el sobrecalen-
tamientoy el sub-resfriamiento del sistema.
Consulte los topicos "Sobrecalentamiento
del sistema" y "Sub-resfriamiento del
sistema”.

[1 Si las condiciones de funcionamiento
indican sobrecarga: saque refrigerante
despacio (para minimizar la pérdida de
aceite) por lavalvula de servicio de lalinea
de liquido.

AVISO: para evitar accidentes de
congelamiento, evite el contacto de
la piel con el refrigerante.

[ ] Inspeccione el sistema para detectar
condiciones anormales. Use la hoja de
lectura como se ha mostrado para regis-
trar semanalmente las condiciones de la
unidad. Una hoja de lectura completa es
una herramienta importante para el
personal de asistencia técnica.

Mantenimiento mensual

[] Lleve a cabo todos los servicios del
mantenimiento semanal.

[1 Miday registre el sobrecalentamiento
del sistema.

[1Miday registre el sub-resfriamiento del
sistema.

Mantenimiento anual

[ 1 Lleve a cabo todos os servicios reco-
mendados de mantenimiento semanal y

mensual.

[ 1 Busque un técnico calificado que

compruebe el reglaje y el funcionamiento
de cada control e inspeccione contactos
y controles; reemplécelos si necesario.

[1Si el chiller no tiene el dreno tubulado,
cerciorese de que el dreno esté limpio para
desaguar toda el agua.

[ 1 Drene el agua del condensador y del
evaporadory las tuberias del sistema.
Inspeccione todos los componentes bus-
cando fugas y dafios. Limpie todos los
filtros de agua.

[1Inspeccione los tubos del condensador
y limpie si es necesario.

[ ] Limpie y repare todas las superficies
corroidas.
corroida.

[ 1 Inspeccione el bulbo de la valvula de
expansion para limpieza. Limpie si
necesario. El bulbo debe tener un contacto
excelente con la linea de succiény e es-
tar apropiadamente aislado.

A CUIDADO:

Todas las pruebas de los presostatos
deben llevarse a cabo con mandmetros
fiables. Esos dispositivos de seguridad se
calibran en la fabrica y son sellados. La
violacién del sello acarrealapérdidadela
garantia.

A CUIDADO:

Todas las pruebas de los presostatos
deben llevarse a cabo con
manometros fiables. Esos dispositivos
de seguridad se calibran en lafabrica
y son sellados. La violacién del sello
acarrea la pérdida de la garantia.

CGAD-SVNO1F-ES



Carga de refrigerante

Si la carga se hace mediante la succion,
use solamente refrigerante en la forma
gaseosa. No vuelgue el cilindro boca abajo
para cargar el sistema mas rapidamente.
Si se lleva a cabo la carga por el lado de alta
presion, se puede introducir el liquido
directamente en el sistema, mediante la
vélvula de carga de la linea de liquido.

Procedimentos para carga del siste-
ma

A ATENCION!

El agua debe circular siempre en el
evaporadory en el condensador cuando
se esta poniendo refrigerante.

a. Abra el interruptor seccionador del siste-
ma.

b. Abra los registros de los manémetros de
altay baja.

c. Conecte el cilindro de R22 a la conexion
de la valvula cargadora de la linea de liqui-
do. Invierta el cilindro para introducir
solamente liquido en el sistema.

d. Ponga refrigerante hasta que las
presiones se estabilicen.

e. Cierre la valvula del cilindro.

f. Cierre el interruptor seccionador y accione
el sistema para que se entre en operacion y,
luego, desactive el compresor; al hacerlo, la
unidad entra en succién y para de funcionar
por el presostato de baja.

g. Abra la valvula del cilindro para permitir la
entrada de refrigerante liquido en el siste-
ma.

h. Cierre la valvula cargadora para el cilindro
después que la carga estimada entre al sis-
tema.

i. Deje el sistema funcionar durante 30 mi-
nutos. Compruebe el flujo de refrigerante
en la mirilla de la linea de liquido y
compruebe las presiones de operacion.

j. Si aparecen burbujas en la mirilla, agre-
gue refrigerante segun la necesidad.

CGAD-SVNO1F-ES
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Alimentacion excesiva - valvula de
expansion

La alimentacion excesiva del resfriador re-
sulta en alta presion de succion, bajo
sobrecalentamiento y posible retorno de
liquido. A menudo, se resuelve este conjun-
to de condiciones mediante el reajuste del
sobrecalentamiento de la valvula. Si eso no
corrige la situacion, compruebe la condicion
del bulbo de la vélvula expansion y
reemplacelo. Solo reemplace la valvula de
expansion cuando sea la Unica opcion.

Alimentacioén insuficiente - valvula de
expansion

La alimentacion insuficiente del evapo-
rador resulta en baja presién de succion y
alto sobrecalentamiento. Pode ser resultante
de un ajuste incorrecto del sobreca-
lentamiento, estrangulacién de la valvula
solenoide o en el secador, en el bulbo de la
valvula si no esté funcionando, o de falta de
refrigerante.

Pruebe el bulbo de la siguiente manera:

- Desactive la unidad y deje que se caliente
hasta llegar a la temperatura ambiente;

- Remueva el bulbo remoto de la linea de
succién y péngalo en un recipiente con agua
fria;

- Accione el sistema;

- Remueva el bulbo do recipiente y caliénta-
lo en la mano. Simultineamente, examine
la succién. Si hay poco o ningin cambio en
la temperatura de la linea de succion, el
bulbo esta defectuoso. Reemplace el
diafragmay el bulbo de la valvula (o la valvu-
la). Si el bulbo esta funcionando, reajuste el
sobrecalentamiento. Si eso no corrige la
condicion, remueva el asiento de la valvula
e inspeccionelo. Reemplace el asiento si
necesario.

Agregado de aceite

Antes de agregar aceite, haga el sistema
funcionar por tres o cuatro horas. Observe
el nivel de aceite a cada 30 minutos. Si el
nivel no vuelve al normal (nivel del aceite
visible en la mirilla), agregue aceite.

Test

a. Recoja el refrigerante del sistema con el
compresor, hasta 10 psig.

b. Active la bomba de carga de aceite del tipo

"émbolo” a la valvula de carga del aceite del
compresor.

c. Purgue el aire de la manguera con el
aceite.

d. Abra la valvula de carga y agregue aceite
hasta que el nivel aparezca en la mirilla.

e. Cierre la valvula de carga.

Aceite recomendado para el
compressor: Trane Oil 15

Valvula solenoide linea de liquido
y filtro secador

Las siguientes condiciones indican que hay
una estrangulaciéon en una valvula
solenoide o en el secador:

- Baja presién de succion;

- Caida de temperatura a través de la valvula
o del filtro secador;

- Formacion de hielo en la valvula o en el
secador, en los casos graves.

Si se observan esos sintomas, repare o
reemplace la valvula. Cambie el ntcleo del
filtro secador.

Purga

Purgue el sistema usando el siguiente
procedimiento:

- Retire el refrigerante del sistema con el
compresor, hasta 10 psig.

- Deje que las presiones del sistema se
ecualicen;

- Observe la presion de descarga. Si la
indicacion es 0.7 kgflcm2 (10 psig) superior
a la presion del vapor saturado de R-22, la
temperatura ambiente del aire, el sistema
contiene gases no condensables

- Transferir el gas refrigerante a un cilindro,
evacuar el sistema, rompiendo el vacio con
nitrégeno seco y evacuando nuevamente el
sistema hasta 500 micrones. Por fin, se
carga nuevamente el sistema.

Retirada del refrigerante para servicio

Las unidades CGAD - 020, 025 e 030 tienen
un circuito. Las unidades CGAD - 040, 045y
050 tienen dos circuitos.

a. Si el equipo esta funcionando, gire el in-
terruptor al hasta la posicion DESL. y deje
gue los compresores retiren el gas normal.
Si no esta funcionado, prosiga con el paso
b.
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b. Desactive el interruptor seccionador de
energia y ajuste el "punto de ajuste” de la
salida de agua del RCM con un nivel sufi-
cientemente bajo para garantizar que esta
llamando para resfriar cuando se active el
equipo.

Aviso: para evitar accidentes o muerte de-
bido a descarga eléctrica, desactive y trabe
todos los interruptores seccionadores.

c. Instale un cable conector en los termina-
les del 117 y 118 del presostato de baja del
circuito 1 (o en los terminales 217 y 218 en
el circuito 2).

d. Accione el interruptor seccionador de
energia y los disyuntores DJ3, DJ4, DJ5,
DJe6.

e. Gire el interruptor del Chiller hasta la po-
sicién LIGA. El compresor lider se pondra
en marcha, seguido del otro. Deje que am-
bos circuitos operen por un periodo de por
lo menos 5 minutos. Observe cuidadosa-
mente la presion de succion de cada cir-
cuito. La presion de succion de cualquier
uno de los circuitos puede caer abajo de
10 psig durante este periodo de tempo. In-
mediatamente, saque el cable conector o
desactive el interruptor seccionador. Si ello
sucede, el circuito esta funcionando mal.
Hay que detectar ese problema anterior-
mente. Si la unidad funciona normalmente,
prosiga con el paso f.

f. Cierre manualmente la valvula de servi-
cio de la linea de liquido para sacar el refri-
gerante.

g. Cuidadosamente, observe el
manometro de la presion de succion.
Cuando la presion caiga a 10 psig, retire el
cable conector de los terminales 117-118
(o 217-218 en el circuito 2). Este debera
parar también por el presostato de limite
de baja presién. El compresor debera, y
debe aparecer bPA/bPB en la mirilla del
RCM (significa "baja presion del refrigeran-
te en el circuito A o B). Aviso: no haga el
compresor scroll funcionar en vacio. Esos
compresores tiran internamente un bajo
vacio si el lado de succion esta cerrado o
restringido. Eso puede causar atasca-
miento del rotor de aluminio, abertura del
disyuntor, desactivacién del do termostato
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de alta 0 quema de los fusibles.

h. Cierre manualmente (asiento) la valvula
de servicio de descarga para este circuito.
i. Haga la retirada del otro circuito. Cierre
manualmente la valvula de servicio de la
linea de liquido.

j. Cuidadosamente, observe el manémetro
de la presién de succion. Cuando la presion
caiga a 10 psig retire el cable conector del
presostato de baja 117-118 (Circuito 1) o
217-218 (Circuito 2).

PRECAUCION: El presostato limite de baja
presién jamas debe ser conectado por el
cable conector. El compresor debera parar
y debe aparecer bPA/bPB (baja presion de
refrigerante en el circuito Ao B) en la pantalla
del RCM.

k. Cierre (asiento) la valvula de servicio de
descarga para este circuito.

|. Cuando se haya removido el refrigerante
de los dos circuitos, abra y trabe todos los
interruptores seccionadores. Mantenga los
disyuntores abiertos (DESL.), lo que evitara
el funcionamiento accidental mientras el gas
del circuito esta retirado.

Reparos en el lado de baja

Si el secador, la vélvula solenoide, la valvula
de expansion o la tuberia del lado de baja
requieren reparos:

- Retire el refrigerante del sistema;

- Deje que la temperatura de los compo-
nentes se estabilice. Eso impide que la
humedad se condense en las superficies
internas del sistema cuando esta abierto;
- Cuando se esté instalando una nueva
pieza, instalela en el intervalo de tiempo mas
corto posible, abra la valvula de la linea de
liquido por un instante para purgar el aire.
Cuando se haya purgado el aire, cierre
inmediatamente el circuito;

- Hay que subrayar que ese método solo se
aplica después de pequerios reparos. En
el caso de ser necesario hacer un trabajo
mas extenso, como la apertura del resfriador
o del compresor, se recomienda evacuar
todo el lado de baja del sistema.

Reparos en el lado de alta
Si el condensador, el compresor o la tuberia

del lado de alta necesitan reparos, remueva
la carga de refrigerante del sistema. Tras

terminar los reparos, compruebe que no hay
fugas.
Comprobacion de fugas

Use refrigerante como un elemento de
prueba para detectar fugas y nitrégeno seco
para atingir la presion de prueba. Pruebe
los lados de alta y baja del sistema a las
presiones establecidas por el cédigo local.
Si la presion de prueba del lado de alta es
igual o superior al reglaje de la valvula de
seguridad, remueva la valvula e instale un
enchufe en la guarnicién de la valvula.

ADVERTENCIA: Jamas use oxigeno o
acetileno en lugar del nitrégeno seco para
la prueba de fugas. Puede haber una fuerte
explosion.

a. Conecte el cilindro de refrigerante a la
conexion de la valvula de la linea de liquido.
Eleve la presién del lado de alta del sistema
para 0.8 - 1 kgflcm2 (12 - 15 psig).

b. Cierre totalmente (para el cilindro) la val-
vula de la linea de liquido y remueva la
conexion del refrigerante.

c. Eleve la presion del sistema al nivel
necesario usando nitrégeno seco.

ADVERTENCIA: Instale siempre un regula-
dor de presion en la conexion a la presion
de prueba. Ajuste el control del regulador
para 14 Kgf /cm2 (200 psig).

d. Pruebe el lado de alta del sistema para
comprobar fugas y luego disminuya la
presion de prueba. Si se encuentran fugas,
hay que repararlos y testar el sistema
nuevamente.

e. Para el lado de baja del sistema, lleve a
cabo la conexion de presion a la valvula an-
gular de servicio de la linea de succion.

f. Use refrigerante como el elemento detector
y nitrégeno seco para desarrollar la presion
de prueba de 7 kgflcm2 (100 psig ). Use
siempre el regulador de presion.

g. Pruebe el lado del sistema para
comprobar si hay fugas y disminuya la
presion de prueba. Si se encuentran fugas,
repare y pruebe el lado de baja nuevamente.
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A CUIDADO:

Todas las pruebas de los presostatos
deben llevarse a cabo con mandmetros
fiables. Esos dispositivos de seguridad se
calibran en lafabricay son sellados. La
violacién del sello acarrealapérdidadela
garantia.
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Evacuacion del sistema

El equipo necesario para llevar a cabo la
evacuacion completa es lo siguiente:

- Una bomba de alto vacio con capacidad
de producir un vacio equivalente a 500
micrones;

- Un medidor electrénico de vacio;

- Nitrégeno seco.

a. Conecte el medidor electronico de vacio a
la valvula del manémetro de succién o a la
conexion de la tuberia de entrada de la bom-
ba de vacio.

b. Cierre las valvulas de servicio de los
manometros en el painel de instrumentos,
para evitar que se dafien.

c. Conecte la bomba de vacio a la conexién
de la valvula de la linea de liquido y a la
vélvula de succién. Abra el registro que
conecta la bomba al sistema.

d. Accione labombay evacue o sistema hasta
2,5 mm de mercurio.

e. Rompa el vacio a través de la valvula
Schrader ubicada entre la valvula de
expansion y el evaporador con nitrégeno
seco Y luego evacue nuevamente hasta 500
micrones de mercurio. Lleve a cabo la
conexion antes de empezar a aplicar el vacio.
f. Deje que el sistema permanezca al vacio
por una noche o, como minimo, 8 horas. Si
no hay ninguna elevacién sensible después
de ese periodo, remueva el equipo de
evacuacion.

g. Rompa el vacio con R-22 y abra las valvu-
las de servicio de los manémetros en el
painel de instrumentos.

Nota: Use la bomba de alto vacio de doble
estadio e indicador de mediciéon, con
capacidad de llegar a 500 micrones como
minimo.

Instalacién del nuevo compresor

Béasicamente, el compresor puede tener dos
tipos de problemas:

- Mecénicos;

- Eléctricos.

En ambos casos se debe reemplazar el
compresor, pero tenga siempre en mente
gue no basta reemplazarlo, hay que identifi-
car y eliminar las causas del defecto.

a. Quiebra Mecanica: Si el compresor no
tiene valvulas de servicio, transfiera el refri-
gerante a un cilindro apropiado, haga la
prueba de presurizacion (maximo de 200
psig para proteger el presostato de baja
presion), aplique vacio, cargue refrigerante
y pongalo en marcha nuevamente con to-
das las lecturas. Corrija aspectos de la
instalacion que puedan haber perjudicado
el equipo, libérelo para funcionamiento y
mantenga siempre el acompafiamiento
llevado a cabo por una empresa acredita-
da.

Si el compresor tiene valvulas de servicio,
se puede mantener el refrigerante en el cir-
cuito, adoptando la siguiente secuencia:

- Cierre las valvulas de succion y descarga
del compresor;

- Abra las tuercas de las conexiones de las
valvulas del compresor y las
estrangulaciones de los presostatos;

- Desactive el circuito eléctrico del
compresor;

- Remueva el compresor;

- Instale un compresor nuevo o recuperado;
- Instale el circuito eléctrico y las
estrangulaciones de los presostatos;

- Evacue el compresor;

- Abra las véalvulas del compresor.

Quema del Motor

La quema del motor acarrea la formacion
de acidos y la deposicion de acidos y
residuos en partes del circuito. Por tanto,
hay que reemplazar el refrigerante y el acei-
te y limpiar todo el circuito, con la instalacion
de filtros secadores antiacidos HH en la
succion y en lalinea de liquido. En ese caso,
se debe limpiar de la siguiente manera:

- Transfiera todo el refrigerante a un cilindro
y envielo al fabricante para reciclaje con el
equipo adecuado.

JAMAS L ANCE EL GAS EN EL MEDIOAMBI-
ENTE

- Remueva el compresor;

- Remueva el filtro secador;

- Instale el filtro adecuado en la linea de
succién del compresor y cambie el de la
linea de liquido;

- Instale el compresor nuevo o recuperado,
evacue y cargue el sistema;

- Compruebe el contactor. Hay que limpiar o
reemplazar los contactos;

- Ponga en marcha el acondicionador y
acompafie la operacion;
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LIMPIEZA DEL EVAPORADOR

El evaporador forma parte de un circuito
cerrado que no debe acumular una
cantidad considerable de incrustaciones
o sedimentos. Si es necesario limpiarlo,
siga el procedimiento que se describe a
continuacion.

1. LIMPIEZA MECANICA

El método de limpieza mecanica se usa
para la remocion de lodo u otro material
incrustado en los tubos del evaporador.

1.a. Cierre el suministro de agua del
evaporador.

1.b. Desarme las conexiones de la
tuberia.

1.c. Retire las cabezas del evaporador.
1.d. Pase un cepillo por el interior de los
tubos para soltar el lodo.

1.e. Lave los tubos con un chorro de agua.

LIMPIEZA QUIMICA

La limpieza quimica es el medio mas
satisfactorio para remover material depo-
sitado en los tubos. En este tratamiento,
el material depositado se disuelve y eli-
mina mediante la circulaciéon de una
solucion quimica. El evaporador esta
compuesto de cobre, acero y hierro fundi-
do. Con esta informacion, cualquier em-
presa que se dedique al tratamiento de
agua podra recomendar un producto qui-
mico apropiado para esta finalidad. Si no
es posible contar con un servicio de
tratamiento de agua, se puede consultar
una empresa proveedora de productos
quimicos. Todos los materiales utilizados
en el sistema de circulacion externa, la
cantidad de material de limpieza, la
duracion del periodo de limpieza y
cualquier precaucion necesaria para la
manipulacién del agente de limpieza
deben ser aprobados por la empresa que
suministra los productos quimicos utili-
zados para ejecutar el servicio.

A CUIDADO:

Las parte internas del evaporador
estan compuestas de acero,
polipropileno y cobre. No use
productos de limpieza que puedan
dafar estos componentes.
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Motor con devanados abiertos

a. Abra el interruptor seccionador del siste-
ma;

b. Remueva los cables de conexién de los
terminales del compresor;

c. Ponga los terminales de un ohmiémetro
en cada combinacion de dos terminales.
Ademdas de indicar continuidad, la
resistencia de cada conjunto de devanados
debe ser practicamente igual.

Motor y devanados conectados atierra

a. Desactive el interruptor general del sis-
tema;

b. Ponga un cable de conexion de un
megohmetro que toque un metal (conexion
a tierra);

c. Ponga el otro cable de conexién en cada
terminal del motor, uno de cada vez.

A CUIDADO:

Nuncause el megdéhmetro ni aplique
tension al bobinado del motor mientras
el compresor estaen vacio. Ello podra
dafiar el bobinado. No aplique el
megbéhmetro directamente a los
terminales del termistor o termostato.

Comprobaciones del aislamiento del
motory proteccion delabobina

a. Use un megéhmetro de 500 V (como
minimo);

- Mida el aislamiento entre las fases y la
carcasa,;

- Mida el aislamiento entre as fases.

Biii:

Fig.07
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b. Resistencia éhmica; Si se encuentran valores inferiores a los de
- Puente de Wheatstone u ohmiémetro de  arriba, hay que evacuar el compresor y
precision (1,5 V); realizar una deshidratacién completa y luego
- Termistores : 90-750 ohmios; romper el vacio y elevar la presion a un valor
- Termostatos: + - 1,0 ohmio. positivo con refrigerante.

Limpie la placa de terminales. Luego, mida
/ nuevamente. Si sigue indicando un
aislamiento bajo, se indica usar un
—@%gg devanado conectado a tierra.

¢ ¢ A CUIDADO:
T Atencién

Ya que el motor actlia como un capacitor
cuando se aplicatensioén, hay que
— conectar los terminales do motor a tierra
en lacarcasadel compresor durante 60
segundos después delaprueba. Ello
disminuiradlatension residual en el motor,
que podria provocar una fuerte descarga
eléctrica. HAY QUE TENER CUIDADO.

Fig.08

Las mediciones eléctricas arriba deben

llevarse a cabo con el interruptor general del ~ Tensién

sistema desactivado. Compruebe la tensién a través de los
terminales del compresor cuando el siste-

Jamas use tension directa en el protector ma esté funcionando.

del tipo termistor. Ello lo destruira

inmediatamente.

Las lecturas aceptables consideradas se-
guras para el arranque del compresor no
deben ser inferiores a 1.000 ohmios por
voltio de la tensién nominal del motor.

Ejemplo :

Compresor de:

- 230 voltios - 230.000 ohmios
- 460 voltios - 460.000 ohmios

Por lo general, se recomienda usar un
megoéhmetro de 500 voltios, DC para probar
el aislamiento de los bobinados de los
motores de los compresores. El uso de
megohmetros con una tension superior a
500 voltios no es recomendable para moto-
res con aislamiento inferior a 600 voltios,
pues pueden dafarlos.

Nota: 1 megohmio = 1.000.000 ohmios.
Por lo general, las indicaciones deben estar

dentro del rango que va de 1 megohmio
alinfinito.
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Tabla 5 - Datos Eléctricos - 60 Hz

60 Hz |
220V 380V 440V
Modelos Componentes Corriente Corriente de MCA Fusible Corriente Corriente de MCA Fusible Corriente Corriente de MCA Fusible
Nominal (A) Partida (A) Nominal (A) Partida (A) Nominal (A) Partida (A)

Compressores 65,2 38,4 30,3

CGADO20 Ventiladores 8,2 310,0 88,0 125,0 4,7 183,0 54,0 70,0 4,2 143,0 45,0 60,0
Total 73,4 43,1 34,5
Compressores 78,9 47,8 37,7

CGADO25 Ventiladores 12,3 328,0 110,0 150,0 7,1 195,0 68,0 100,0 6,3 153,0 57,0 80,0
Total 91,2 54,8 44,0
Compressores 92,5 57,2 45,1

CGADO30 Ventiladores 12,3 443,0 135,0 175,0 7,1 275,0 78,0 100,0 6,3 208,0 65,0 80,0
Total 104,8 64,2 51,4
Compressores 130.,4 76,7 60,5

CGADO40 Ventiladores 16,4 383,0 163,0 200,0 9,4 226,0 97,0 110,0 8,4 178,0 80,0 90,0
Total 146,8 86,1 68,9
Compressores 157.,7 95,5 75,4

CGADOS50 Ventiladores 24,6 419,0 209,0 250,0 14,1 250,0 123,0 150,0 12,6 197,0 110,0 125,0
Total 182,3 109.6 88,0
Compressores 185,0 114 .4 90,2

CGADO60 Ventiladores 24,6 547,0 230,0 300,0 14,1 339,0 142,0 175,0 12,6 259,0 116,0 150,0
Total 209.,6 128.,5 102,8
Compressores 222.,9 133,9 105,6

CGADO70 Ventiladores 24,6 624,0 270,0 300,0 14,1 367,0 163,0 200,0 12,6 287,0 130,0 150,0
Total 247.,5 148.,0 118,2
Compressores 250,2 152,7 120,5

CGADO8O Ventiladores 32,8 761,0 310,0 350,0 18,8 461,0 192,0 200,0 16,8 354,0 150,0 175,0
Total 283,0 171.,5 137.,3
Compressores 277,6 171,5 135,3

CGADO90 Ventiladores 32,8 889,0 330,0 400,0 18,8 550,0 210,0 225,0 16,8 416,0 170,0 200,0
Total 310.,4 190.3 152,1
Compressores 359,0 213,2 157.,4

CGADI100 Ventiladores 36,3 870,0 425,0 500,0 21,0 490,0 255,0 300,0 16,5 409,0 190,0 225,0
Total 395,3 234,2 173.9
Compressores 426,4 251,7 187,3

CGAD120 Ventiladores 48,4 1257,0 500,0 500,0 28,0 720,0 295,0 300,0 22,0 581,0 225,0 250,0
Total 474.8 279,7 209.3
Compressores 538,6 319,7 236,7

CGADI150 Ventiladores 60,5 1545,0 630,0 700,0 35,0 863,0 376,0 400,0 27,5 730,0 284,0 300,0
Total 599,1 354.7 264.2

Tabla 6- Datos Eléctricos - 50 Hz

50 Hz |
380V
Modelos Componentes Corriente Corriente de  MCA Fusible
Nominal (A) Partida (A)
Compressores 29,7
CGADO020 Ventiladores 4,4 143,0 45,0 60,0
Total 34,1
Compressores 37,8
CGADO025 Ventiladores 6.6 154,0 57,0 80,0
Total 44,4
Compressores 45,9
CGADO030 Ventiladores 6.6 209,0 65,0 80,0
Total 52,5
Compressores 59,3
CGADO040 Ventiladores 8,8 177,0 80,0 90,0
Total 68,1
Compressores 75,6
CGADO50 Ventiladores 13,2 198,0 110,0 125,0
Total 88,8
Compressores 91,9
CGADO060 Ventiladores 13,2 261,0 116,0 150,0
Total 105.,1
Compressores 105,3
CGADO70 Ventiladores 13,2 287,0 130,0 150,0
Total 1185
Compressores 1215
CGADO080 Ventiladores 17,6 355,0 150,0 175,0
Total 1391
Compressores 137,8
CGADO090 Ventiladores 17,6 418,0 170,0 200,0
Total 1554
Compressores 156,7
CGAD100 Ventiladores 14,7 406,0 190,0 225,0
Total 171.4
Compressores 185,3
CGAD120 Ventiladores 19,6 577,0 225,0 250,0
Total 204.9
NOTAS: L . . ., Compressores 235,0
(1) Los valores presentados estan segun las condiciones de operacion de la ARI 590-92 CGAD150  Ventiladores 245 7260 2840 3000
(2)MCA: Minimum Circuit Ampacity (corriente minima del conductor) Total 2595
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Ajuste de las fases eléctricas del
compresor Scroll

Es muy importante establecer la rotacion
correcta del compresor Scroll antes del
arranque del equipo. La rotacién adecuada
del motor indica la confirmacion de la
secuencia de fases de energia eléctrica de
alimentacién. Se acciona el motor interna-
mente para girar en el sentido de las agujas
del reloj con el suministro de energia
fasado en A, B, C. Para confirmar la
secuencia correcta de la energia (ABC) use
el medidor de fases modelo 45 o similar.

Basicamente, la tension generada en cada
fase por un alternador polifasico se llama
tension de fase. En un circuito trifasico, se
generan tres senoides de tension,
desfasados en 120 grados eléctricos. El
orden en el que las tres tensiones del
sistema trifasico se suceden unas a las
otras se llama secuencia de fase o fase de
rotacion. La direccion de la rotacion del
alternador determina esa secuencia.
Cuando la rotacion tiene el sentido de las
agujas del reloj, la secuencia de fases se
denomina "ABC"; cuando tiene el sentido
contrario al de las agujas del reloj, se llama
"CBA".

Se puede cambiar esa direccion fuera del
alternador, cambiando cualquiera de los
cables de la linea de alimentacion. Debido
a esa posible necesidad de intercambio de
los cables, el operador necesita el medidor
de fases para determinar rapidamente la
rotacién del motor.

Corrigiendo la secuencia de fase
inadecuada

Se puede determinar y corregir
rapidamente la secuencia de fases del
motor eléctrico antes del arranque de la
unidad. Use un instrumento de buena

A ATENCION!

Al realizar servicios en equipos
energizados, redoble las atenciones
paraevitar accidentes o muertes.

CGAD-SVNO1F-ES
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Ajuste de las Fases Eléctricas
de los Compresores

calidad, como el medidor de fases Modelo
45 y adopte el procedimiento a continuacion:
2.1. Ponga el interruptor del RCM de la
unidad CGAD en la posicién DESLIGA/
OFF.

2.2. Abra el interruptor seccionador del
circuito de proteccion que suministra
energia a los terminales de energia.

Cable del medidor
de fases Fase Terminal
Negro A 1
Rojo B 2
Amarillo C 3

2.3. Conecte el medidor de fase a la
salida del interruptor seccionador.

2.4. Accione la energia eléctrica cerrando
el interruptor seccionador.

2.5. Lea la secuencia de fase que aparece
en el indicador. EI LED ABC indica que la
secuencia de fase es ABC.

Aviso: Para prevenir accidentes o muerte
debido a descargas eléctricas, tenga
extremo cuidado al llevar a cabo los
procedimientos de servicio con energia
eléctrica energizada.

ABC CBA

@ @©

Preto a, Amarelo
Vermelho Vermelho
Amarelo Preto
] Modelo 45

Indicador de Sequéncia
de Fase
90 700V 60C.PS.
|
I

&

2.6. Silos LEDs indican "CBA", abra el inter-
ruptor seccionador y cambie dos fases en
su salida; cierre el interruptor seccionador y
compruebe nuevamente el ajuste de fases.

2.7. Desactive la unidad y desconecte el
medidor de fases

Fig. 10 - Compresor Scroll

. Amarillo

Negro

Fig.09 - Indicador de secuencia de fase (medidor de fase)
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Desequilibrio de Fases

(Correccion)

A ATENCION!

Desactive laenergiaeléctricay
espere que todos los equipos en
rotacién paren antes de realizar
servicios, inspeccionar o probar las
unidades.

Alimentacion de energia

La energia eléctrica de alimentacion de la
unidad debe ser rigurosamente apropiada
para que la unidad opere normalmente. La
tension total que se suministra y el
desequilibrio de fases debe estar dentro de
las tolerancias indicadas a continuacion:

Suministro de tension

Es posible suministrar unidades con
las tensiones 220/380/440 V, 3F, 50 6
60 Hz. Mida la tensién de alimentacion
en todas las fases de los interruptores
seccionadores. Las lecturas deben es-
tar dentro del rango de tension de
utilizacioén indicado en la placa de la
unidad, es decir, la tensién nominal +/-
10%. Si la tensién de alguna fase no esta
dentro del margen, comunique a la
compafiia de energia para que corrija la
situacion antes de poner el equipo en
marcha.

La tension inadecuada en la unidad cau-
sa el mal funcionamiento de los contro-
les y acorta la vida util de los contactos
de las contactoras y motores eléctricos.

Correccion

El desequilibrio excesivo entre las fases
de un sistema trifasico causa un
sobrecalentamiento en los motores y
posibles fallas. El desequilibrio maximo
permitido es 2%. Se puede definir el
desequilibrio de tensién como 100
veces la desviacion méaxima de las tres
tensiones (tres fases), restada del
promedio aritmético (sin tener en cuenta
la sefia) dividida por el promedio arit-
mético.

Ejemplo:

Si las tres tensiones medidas en una
linea son 221 voltios, 230 voltios y
227 voltios, el promedio aritmético
debera ser:

(221 + 230 + 227)/3 = 226 voltios
El porcentaje de desequilibrio es:
100 x (226 - 221)/226 =2,2%

El resultado indica que hay un
desequilibrio que sobrepasa el maximo
permitido en 0,2%. Ese desequilibrio
entre las fases puede resultar en un
desequilibrio de corriente de 20%, lo que
causa un aumento de la temperatura del
devanado del motor y una disminucion
de la vida util del motor.

CGAD-SVNO1F-ES
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Los conectores acoplables hacen una
conexion de terminales mas sencillay
también hacen que la interferencia se
quede menor.

Poseen un design mas harmonioso;
estan en el mismo estandar de la linea
automovilistica, vedacidn en el sistema
de conexidn, conexidn sencillaen la
plantay en campo, permite conectar y
desconectar manualmente repetidas
veces.

Permite conectar dispositivos como
sensor de temperatura, sensor de nivel
de liquido, transductor de presion,
valvula electrénica de expansién y
otros mas.

Figura. 11 - Conector Acoplavel

Figura 12 - Identificacion de hilos del conector macho (color de los hilos relacio-

nada a cabos redondos)

24 Vcc (cable rojo)
Terra (negro)

IPC + (azul)

IPC + (gris)

Figura 13 - Identificacion de hilos del conector hembra (color de los hilos

relacionada a cabos redondos)

IPC + (gris)

IPC + (azul)

Terra (negro)

24 Vcc (cable rojo)
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Fig. 16 Diagrama Eléctrico - Layout CGAD 020C

©
°
®
©
®
0,

g

| A6 CANALETA (165) 30X50

144

Fen

CANALETA (470) 30 x 50mm

T ]
147 -

W

X13650741 -

H

@ ot w odmion

DODDO DO D)

o wm| |
SOOI ce
EEREEIEERE]

1K7 1K8

°
@
8
@

s

Ul .

CANALETA (370) 30 x 50mm
CANALETA (370) 30 x 50mm
CANALETA (370) 30 x 50mm

SR 9

we L

sy |
FoE B AL

i

CANALETA (970) 50 x 50mm

CANALETA (870) 50 x 50mm |
of ® ¢ o © ¢l o * ¢l

3
i

o

f

W

g =8 A RS
£ KlECEEIE)

e olle o

CANALETA (520) 30 x 50mm

ﬁ DB D [(CHOEP) }
N I A

Doooo) Doogoo)

[CECHCIEICRCEE]

CANALETA (460) 3D x 50mm
CANALETA (460) 30 x 50mm

=

v

|
|
|
|
I
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
} ] o o] ol & ¢ E
|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|

—

34 CGAD-SVNO1F-ES



Diagrama Electrico
Fuerza y Comando

Fig. 17 Diagrama Eléctrico - Fuerza y Comando CGAD 030 C folha 1/3
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Diagrama Electrico

Layout

Fig. 27 Diagrama Eléctrico - Layout CGAD 050C/060C
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Diagrama Electrico
Fuerza y Comando

Fig. 28 Diagrama Eléctrico - Fuerza y Comando CGAD 070C folha 1/3
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Fig. 29 Diagrama Eléctrico - Fuerza y Comando CGAD 070C folha 2/3
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Diagrama Eléctrico
Fig. 31 Diagrama Eléctrico - Layout CGAD 070C
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Diagrama Eléctrico
Fuerza y Comando

Fig. 32 Diagrama Eléctrico - Fuerza y Comando CGAD 080/090C folha 1/3
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Fig. 39 - Esquema eléctrico Fuerza y Comando CGAD 100C - hoja
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Fig. 45 - Esquema eléctrico Fuerza y Comando CGAD 150C - hoja 1/3
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Esquema
Eléetrico

Fig. 48 - Esquema eléctrico Fuerza y Comando CGAD 150C - hoja 3/3 - Parte Il
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Médulo de Control
A Trane do Brasil ofrece a sus clientes la

mas nueva tecnologia en control
microprocesado. El controlador
CH530 con el moédulo de control

DynaView. El DynaView tiene una pantalla
de cristal liquido sensible al toque, que

permite al usuario acceder cualquier
informacion relacionada con
configuracion, modo de  operacion,

temperaturas, datos eléctricos, presiones
y diagndsticos.

Controles de Seguridad

El controlador también  proporciona
también un alto nivel de proteccién al
equipo, que monitoriza constantemente
las variables de presién, corriente, tension
y temperaturas del evaporador y del
condensador. Cuando una de estas
variables se acerca a una condicion limite,
que puede provocar la desactivacion de la
unidad, el controlador empieza una serie
de acciones, como escalonar los
compresores y  ventiladores, para
mantener el equipo en operacion antes de

tomar la decision final de parar de
operarlo. En operacion normal, el
controlador siempre optimiza el

funcionamiento de la unidad, a través del
escalonamiento de los compresores y
ventiladores, para que se obtenga el mejor
nivel de eficiencia energética dentro de la
condicion de operacién en la que se
encuentra el equipo.

Controles Externos

El controlador permite que se lleven a
cabo diferentes controles a través de
sefiales externas, lo que permite mas
flexibilidad al operar el equipo.
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Controles

Activacién/ Desactivacion a distancia -
A través de un contacto NF (normalmente
cerrado) o interruptor, se puede activar o
desactivar la unidad a distancia.

Enclavamiento de la bomba de agua -
A través de un contacto auxiliar del
contactor de la bomba de agua y de un
interruptor de flujo, el equipo es informado
acerca de la existencia de un flujo de agua
en el evaporador.

Controle de la bomba de agua -
El controlador tiene una salida para
accionar el contactor de la bomba de
agua del evaporador, sin necesidad
de un control externo para accionarla.

Control de la valvula de Hot Gas Bypass
(desviacion de gas caliente) - Cuando
se solicita la opcién de valvula Hot Gas
Bypass, el controlador cuenta con una
salida para operar la valvula a través de
la informacién adicional establecida por
el usuario en el controlador DynaView.

Parada de emergencia - Se puede usar
un contacto NF o interruptor externo para
desactivar la unidad en situaciones de
emergencia, lo que fuerza la reactivacion
manual de la unidad a través del
DynaView. Ese recurso permite, por
ejemplo, desactivar el equipo mediante un
sistema de alarma de incendio.

Controles Opcionales

Trane también ofrece una amplia gama
de controles, destinados a aplicaciones
especificas de cada instalacion.

Ajuste a distancia del punto de ajuste de
agua fria

A través de una entrada analdgica, se
puede controlar a distancia el punto de
ajuste de agua fria a través de ina sefial
de 0-10 VCC 6 4-20mA.

Relés de sefializacion

Se puede usar un conjunto de 4 relés
programables para sefializar a distancia
el estado de operacién de la unidad,
como capacidad maxima, operacion
limite, compresores en operacion y
sefializador de alarmas.

Fabricacion de hielo y control de
demanda

A través de un contacto NA (normalmente
abierto) se puede accionar el equipo
externamente para que entre en el modo
de fabricacion de hielo. A través de un
contacto NF (normalmente cerrado), en
otra entrada de ese modulo, se puede
controlar la demanda del equipo.

Interfaz COMM3 - Esa interfaz permite

conectar el equipo al sistema de control y
gestion Tracer Summit de Trane.

CGAD-SVNO1F-ES



Protecciones y funciones operacionales
- A continuacién, estan descritas las
principales  protecciones 'y funciones
operacionales disponibles:

Termostatos internos del compresor -
Los compresores Trane tienen
termostatos internos para proteger los
devanados del motor, que el controlador
monitoriza constantemente.

Inversién y falta de fase

A través de sensores de corriente instala-
dos en cada una de las fases de
alimentacion, el controlador monitoriza la
secuencia de fase y la presencia de
corriente eléctrica en cada fase.

Relé de sobrecarga

Un relé de sobrecarga ayuda la
alimentacion eléctrica de cada compresor,
gue es constantemente monitorizada por
el controlador, que desactiva el compresor
cuando se detecta una sobrecarga.
Equilibrio horas de
operacion

O controlador optimiza la secuencia de
arranque de los compresores, equilibran-
do el nimero de arranques y el numero
de partidas y el nimero de horas de cada
compresor, para no permitr que un
compresor tenga un régimen de
operacion mayor que el de los demas.

de arranque/

Flujo de agua en el evaporador

Hay que instalar un interruptor de flujo y
conectarlo eléctricamente al controlador
para informar la existencia de flujo de
agua en el evaporador, para asegurar que
el equipo no entre en funcionamiento ni se
desactive debido a la falta de flujo de
agua.

Proteccidon contra congelamiento

El controlador monitoriza la temperatura
de salida del agua e inhibe los
compresores cuando la temperatura del
agua atinge la temperatura de corte que
se establecio.

Proteccion contra alta presion

El controlador monitoriza constantemente
el presostato instalado en la linea de
descarga del equipo, interrumpiendo el
funcionamiento del circuito cuando se
detecte una presién superior a la maxima
gue se establecio.

CGAD-SVNO1F-ES
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Proteccion contra baja presién

El controlador monitoriza constantemente
la presion de succion a través de un
transductor de presioén, interrumpiendo el
funcionamiento del circuito cuando se
detecte una presion inferior a la minima
gue se establecio.

Limite de alta presion

El controlador limita la presién de trabajo
del equipo dentro del porcentaje
establecido, no permitiendo que otros
compresores entren en operacion 0 aun
desactivando compresores para que la
presion quede dentro del limite
establecido. Se puede establecer el limite
de alta presion entre 50% a 95% de la
presion de corte del presostato.

Limite de baja presion
El controlador limita la operacion de los

compresores, desactvando o no
permitendo el arranque de otros
compresores, cuando la presion de

succién se acerque de la presion de corte
que se establecio.

Bloqueo por la temperatura externa - Se
puede controlar la operacion del equipo a
través de la temperatura del aire externo,
es decir, el equipo solo entra en operacion
cuando la temperatura del aire externo
esté arriba de la temperatura establecida
en el controlador. Si el equipo esta en
operacion, sera desactivado cuando la
temperatura del aire externo atinja la
temperatura que se establecio.

Ajuste automatico del punto de ajuste de
agua fria - El controlador puede proporcio-
nar un ajuste automatico del punto de
ajuste de la temperatura de agua fria,
basandose en la temperatura del aire
externo o en la temperatura de retorno del
agua. Ese tipo de ajuste permite un mejor
control de la temperatura ambiente de
comodidad, ademéas de propiciar el
ahorro de energia y permitir que el cliente
encuentre el mejor punto de control del
sistema.

Limitacion de la
el arranque

Cuando el equipo entra en
funcionamiento y la temperatura de salida
del agua esta arriba de 19° C, el
controlador no permite que el segundo
compresor entre en funcionamiento, hasta

capacidad en

gue el agua de salida tenga una tempera-
tura inferior a 19° C. Eso impide que se
pueda desactivar el equipo debido a la
alta presion de descarga por sobrecarga
de los compresores.

Arranque en sitios frios

Cuando el equipo esta instalado en un
sitio con baja temperatura ambiente o
externa, existe la posibilidad de que el
equipo se desactive por baja presion
antes que la presion de condensacion
sea suficiente para enviar el refrigerante
de vuelta al evaporador. Asi, el corte por
baja presion sera ignorado por un periodo
de tiempo que varia de acuerdo con la
temperatura externa del sitio.

Retirada operacional
servicio

En equipos con compresores reciprocos,
la funcion de la retirada es garantizar que,
durante un nuevo arranque, el compresor
no succione el liquido que queda en el
evaporador, provocando dafios. Diferente-
mente de los reciprocos, los compresores
scroll toleran el retorno de liquido. Sin em-
bargo, cuando se desee, la funcion de
retirada operacional de refrigerante tras la
parada del equipo o del circuito en
funcionamiento podra activarse. Para que
se pueda usar esa funcion, es necesario
que el equipo sea equipado con valvulas
solenoides en la linea de liquido. La
retirada de servicio tiene el objetivo de
retirar el refrigerante al condensador para
llevar a cabo servicios de mantenimiento.
Esa retirada solo se puede llevar a cabo
manualmente a partir del controlador. Se
podran solicitar valvulas opcionales en la
succion y descarga de los compresores.

y retirada de
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Interfaz Dynaview

El Dynaview y el EasyView tienen el
mismo tipo de compartimiento: resisten-
te a condiciones climaticas adversas y
hecho de plastico resistente para que
se use como dispositivo independiente
en el exterior de la unidad o montaje
cerca de la unidad. El Dynaview tiene un
monitor VGA con pantalla sensible al
toque y LED con fondo iluminado.
El area del monitor es de cerca de
102 mm de largo por 60 mm de alto
(4 pulgadas x 3 pulgadas).

Funciones de las teclas

En esa aplicacion de pantalla sensible
al toque, las funciones de las teclas es-
tan completamente determinadas por el
software y cambian de acuerdo con el
asunto presentado en el momento. Las
funciones basicas de la pantalla
sensible al toque se presentan a conti-
nuacion.

Botones de radio

Los botones de radio muestran una
opcién del menu entre dos o mas alter-
nativas, con todas visibles. Se trata del
botén ATIVACAO (AUTO) de la figura 47.
El modelo de boton de radio imita los
botones usados por las radios antiguas
para seleccionar las estaciones. Cuan-
do se presiona un botén, el que se ha-
bia seleccionado anteriormente “apare-
ce” y se selecciona la nueva estacion.
En el modelo DynaView, cada seleccion
posible esta asociada a un botén. El
botdén seleccionado oscurece y se le
presenta en destacado para indicar que
es la opcion seleccionada. Todo el con-
junto de opciones posibles esta siem-
pre visible, y también la opcién actual.
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Fig. 49 - Pantalla del DynaView

Botones de los valores
de la rotacion

Se usan los valores de rotacion para
permitir el cambio de un valor de referen-
cia variable, como el valor de referencia
del agua de salida. Al hacer clic en las
flechas de aumento (+) o reduccion (-), el

valor aumenta o disminuye.

Botones de accion

Los botones de accién surgen temporal-
mente y proporcionan al operador una
opcién como, por ejemplo, Enter o
Cancel.

Conexiones importantes
Se usan las conexiones importantes para

navegar de una pantalla a otra.

Tabulaciones de las carpetas

Se usan las tabulaciones de las carpe-
tas para seleccionar una pantalla de da-
tos. Asi como las tabulaciones en una
carpeta de archivos, esas tabulaciones
sirven para intitular una carpeta o panta-
lla seleccionada y permitir la navegacion
en otras pantallas. En el DynaView, las
tabulaciones se presentan en una linea
en la parte superior de la pantalla. Una
linea horizontal separa las tabulaciones
de archivos del restante de la pantalla.
La separacion entre tabulaciones se
hace mediante lineas verticales. La
carpeta seleccionada tiene una linea ho-
rizontal debajo de la respectiva
tabulacién, dando la impresion de que
forma parte de la carpeta que sera
utilizada (como la impresién que da una
carpeta abierta en un archivo .cab). El
operador selecciona una pantalla de in-
formacion haciendo clic en la respectiva
tabulacion.
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Las tabulaciones de las carpetas de la
parte superior de la pantalla se usan
para seleccionar los distintos tipos de
pantalla. Si estan disponibles mas
tabulaciones (opciones), se agregan
mas flechas de desplazamiento.
Cuando las tabulaciones se encuentran
totalmente a la izquierda, el navegador
del lado izquierdo no aparece; la
navegacion solo es posible en el lado
derecho. De la misma manera, cuando
se selecciona la pantalla méas a la
derecha, solo se puede navegar en el
lado izquierdo. Se usa la parte principal
de la pantalla para datos, valores de
referencia o teclas (areas de toque). El
modo Chiller se presenta aqui. Las
dobles flechas hacia arriba y hacia abajo
permiten el desplazamiento hacia arri-
ba o hacia abajo pagina a pagina. Las
flechas Unicas permiten el
desplazamiento linea a linea. En el final
de la pagina, la respectiva barra de
desplazamiento desaparece.
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Pantallas

Formato de la pantalla basica
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AN

Tabulaciones de las carpetas

Botones de radio

7 <

Activacion

Desactivacion

Alarmas

v
Reglaje del contraste

El formato de la pantalla béasica es lo
siguiente:

La parte inferior de la pantalla (pantalla
fija) se presenta en todas las pantallas y
contiene las funciones a continuacion.
La zona circular izquierda se usa para
reducir el contraste/ angulo de
visualizacion de la pantalla. La zona cir-
cular derecha se usa para aumentar el
contraste/ angulo de visualizacién de la
pantalla. Las otras funciones son
esenciales para el funcionamiento de la
maquina. Las teclas ATIVACAO (AUTO) y
DESLIGAMENTO (STOP) se usan para
activar o desactivar el resfriador. La tecla
seleccionada se exhibe en negro (des-
tacado). El resfriador para cuando se
hace clic en la tecla DESLIGAMENTO
(STOP), tras concluir el modo de

funcionamiento de descarga.

El toque en la tecla ATIVACAO (AUTO)
permite al resfriador un resfriamiento
activo, en el caso de que no exista ningun
diagnostico. Es necesaria una accion
adicional para borrar el diagnostico
activo. Las teclas ATIVACAO (AUTO) y
DESLIGAMENTO (STOP) tienen
prioridad con relacién a las teclas Enter
y Cancel. Durante el cambio de una
programacion, las teclas ATIVACAO
(AUTO) y DESLIGAMENTO (STOP) se
reconocen aun si se haya presionado la
tecla Enter o Cancel. El boton ALARMES
(ALARMES) solo aparece cuando hay un
alarma y parpadea (alternando entre
normal y destacado) para llamar la
atencion a una situacion de diagnoésti-
co. Al presionar el boton ALARMES
(ALARMS), se abre la tabulacién
correspondiente para informacién adi-
cional.
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Pantallas

Si no se usan palabras para las teclas

inferiores, conforme lo descrito (por q D
ejemplo:  ACTIVACION (AUTO)

DESACTIVACION (STOP), ALARMAS
(ALARMS), se pueden usar los % ras S g
siguientes simbolos. La linea vertical
indica ACTIVACION (AUTO) y el circulo
indica DESACTIVACION (STOP). La llave
parpadea cuando se detecta un
diagnostico y se usa para navegar a la
pantalla de diagnéstico.

OJLAILp | [ ] | @
4 / /

ACTIVACION (AUTO) DESACTIVACION  ALARMA (ALARM)
(STOP) (si parpadea)

Pantalla de diagndstico
Se puede acceder a la pantalla de 4 - . -

diagnoéstico que se presenta presionan- H'fﬁ mlnt Dlmlﬁ

do las teclas ALARMES (ALARMS) que
parpadean, o presionando la tabulacion
diagnéstico en la seleccién de
tabulaciones de la pantalla. En una
presentacion normal, se exhibe un

cédigo hexadecimal y una descripcion EvepostorWaler Flovr Qvarduo
verbal, segln se muestra a la derecha.
Este es el ultimo diagndstico activo.
El toque en "reset de todos os diagnos-
ticos ativos" provoca el rearme Roxt All Activo Diegnolics
de todos los diagnésticos activos, inde-
pendientemente de tipo, maquina o
circuito del refrigerante.

Los diagnésticos del compresor que
hacen que solo se desligue un compre- O m I_EI .
sor son tratados como diagndsticos de
circuito, de acuerdo con el circuito al cual
pertenecen. Un circuito con falla no hace
parar el resfriador. En la pantalla
"Compresor" se indica el circuito con falla
y la respectiva causa. Al final de esta

M oet Recent Active Disgnostic: 0384

seccion, hay
una lista completa de diagnésticos
y codigos.
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Pantalla del resfriador

La pantalla del resfriador es un resumen de la actividad del resfriador, como se
puede ver a continuacion:

Chiller Campressa Rfgt >
*RA VI

M ectirg Oparaton M ode o074
Urit i Running
Capacity Linted By High Cumnt
Eveplesirg Weler Tampurate 440 F
Bvap Ertering Weler Tamperatre B4.0F
Acthvn Chilled Water Setpe [WF

O [ S | o

Matins Opeeion Mot oo74
Uit im Funrng
Capacity Lirftac By HighCurment
Active Chiled YWeler Setpt 440 F
Active Currart Lirmit Setpt [:.[:, 100 %
KE
Ouvdoortir Tarpesoums 720 F

SN Auo NEECN [ _

El modo de funcionamiento de la maquina indica el estado del resfriador.

Se presenta la temperatura del agua de salida hasta el nivel de 0,1°F o °C. Se
presenta la temperatura del agua de entrada hasta el nivel de 0,1°F o °C.

Se presenta el valor de referencia del agua refrigerada actual hasta el nivel de
0,1°F o °C. El toque en la doble flecha a la izquierda del valor de referencia del agua
refrigerada actual abre la sub-pantalla del valor de referencia del agua refrigerada
actual.

Se presenta el valor de referencia del limite de corriente actual. El toque en la
doble flecha a la izquierda del valor de referencia del limite de corriente actual abre
la sub-pantalla del valor de referencia.
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Diagnosticos
Cod. Diagnéstico Descripcion del problema
=3 PreseReversd (Feselnartida) Sedetect6 uminversiondefasedeladimentadiondd equipo.
= Curet LLoss (Fetade Fase Sasor L) H sasor decorrieteL1detect uafdtadefase
=) Curet |2 Loss (Fatade Fese Sersor 2) H sarsor decorriente 2 detectd urafdtadefase
=28 Curert L3 Loss (Fdtade Fase Sasor L2) H sarsor decorrierte L3 detect6 uafdtadefase
6B6 | Sater ModueMenory Bror Type2 Sedeectaronarores enlacorfiguraddnde memoriadd nméduo dearanuedelos conpresores.
(Fellade MentriaTipo 2 end Mdduo de Patidadelos Conpresores)
1A0 Powe Loss Los sarsores decorriartedetectaronlafdtadedinertadontrifésicaduratelaoperadon S lacorriete
(FetadeAlinertad6n Trifésica) esirferior aX0%gelacorrietenonird, d equipo sedesativaen2,64 segudos.
Sater Cortactor Interrupt Falue Sedetectd unvaor de corrierte DY sUperior alacorriarte néxinade operadondd eguipo enurao nés
(Fellaend Moduo de Cortrol delos Conpresores) feses deladimatadontrifésica
D] MP: Reset Hes Coourred H cortrolador seharearmedo tras recibir unanevacorfiguraddno irstdadonde uranevaversiondd
(Hay hebido unReset dd Cortrolador) softweredecortrole Esermersge sedesattivaaltondticaratey solo sevisdizaatrasss dd historid de
B5orB6 |LowPressureQutout Lapresiondesuociondd equipo cayd anenos de 7P, ocasionardo ladesactiveciondelos conpresores.
(Desamre por BgaPresion)
6B6 LowStionRefrigerart Pressure Sehadeedtado uapresionde suodonirferior alaespedficadaparad ssterade proteccion Este
(BgaPresiondd Refrigararte) diagnistico sereenardatonéticarertecuando lapresionllegueavaores adecuedos.
BAorBC |HghMotor Tenp/Overload Trip Corsr A H temostato irtamo dd conpresor iderttificd unatenperaiuradevadao laprotecdon cortrasobrecarga
(AltaTenperauraend Devaredo 0 Sobrecargade Corrierteend Conpresor A) de conpresor detectd invelor decorriertesuperior d vaor deprotecdonquese establedio.
BBorBD |HghMotor Tenp/Ovrload Trip Qorsr A H temostatoirterno del conpresor idertificd unatenperaturadevadao laprotectiéncortrasobrecarga
(AltaTenperauraend Devaredo 0 Sobrecargade Corrieteend Conpresor A) de conpresor detectd unvelor de corriertesuperior d valor deprotecadnqueseestebledio.
390 BASF4led to EstablishConmurication Sehairformedo d cortroledor dequeestairterconectado d Sstenade Gestion (BAS) y queno corsigLe
(Fellad Esteblecer Comuricadoncond Sstarade Gestion(BAS) establecer lacomuicacionoond.
398 BASConmuricetionLost H mbduio de comuricacdn COMM3 del cortrolador perdid lacomuricaddnoond Sstemade Gestion
(Pérdidade Comuricacidncond Stemade Gestion(BAS (BAS
87 B¢erd Crilled Weter Stpoirt A Hmmbduo decortroleedtaro dd puto detenpeauradd aguafriarechié uatesiono coriate
decortrol superior oinferior alos|inites queseesteblecieron (0ad Vdcu4 aD ng).
B.  Hnobduo decortrolepresart6 urafaladefudoramiento o hey md cortacto end ceblede
interconediéndelos néduos (LLD).
8Cor8D |Qrauit Rumpdown Temireted A Quadoselaativa, laretiradaoperaciord sudeirtamunpirseatraés dd cortrol debgapresion
Estenersgeindicaqued cortrol debgapresionno detet6 urapresiénirferior al0PS despleés de30
sggudostrasd indo delaretirada
B. Qadoseativo laretiradade savido,  cortrol debgapresionno detectd unapresionirferior a
D P tras 1nminuto después dd inido delaretirada
Chilled Weter How (Bteirg Weter Tenp) Sedeeto guelatenpeaauadd aguaenlaatradadd evgporador es 3,6° Cirferior alaterpaauradd
(Ao deAguaend Bgporador —TenparaturadeBrtradadd Ague) aguaenlasdidadd eveporador, indicando fatadefluo deaguaatrags dd eveporador.
8E Bvaporator Brtering Weter Tenp Sersor Sarsor detenperauracondefecto o ndl cortacto end cebledeinterconeddndelos sasores.
(Sarsor de Tenparaturadd AguaenlaBrtradadd Bgporador)
AB Bvaporator Leaving Weter Tenp Sarsor Sarsor detenperauracondefecto o nd cortacto end cebledeirterconedondelos sasores.
(Sarsor de Tenpearaturadd AguaenlaSdidadd B/gporador)
9A Corderser Ertering Water Tep Sersor Sarsor detenpaauracondefecto o nd cortacto end cabledeirterconexdiondelos sasores.
(Sarsor de Tenperaturadd AguaenlaBrtradadd Cordensador)
9B Corderser Leavirg Weter Tenp Sasor Sarsor detenpaauracondefecto o nd cortacto end cabledeirterconexdondelos sasores.
(Sarsor de Tenperaturadd AguaenlaSdidadd Cordersador)
6B6 Disderge Rressure Trarsduoer Trarsductor depresioncondefecto o e cortacto end cebledeirtercoredondelos sersores.
(Trarsductor de PresiondelaDescargade Conpresor)
6B6 SrtionRressure Transduoer Trarsductor deppresioncondefecto o e cortacto end cabledeirterconedondelos sersores.
(Trarsductor de PresidndelaS.cdonde Conpresor)
LowBgp Leaving Weter Tenp: Unit OFf Foi detetado queatenperauradadguanasadado eveporador estd3.6°C ebaixo daterperaturade
(BaixaTenperaradaAguara S dado Bvgporador —Euiparerto Desligado) protecéd ati-corgdarerto, o noneEto emauetodos 0s conpressores est8o dedligados. Oreset
LowBep Leaving Weter Tenp: Unit On Foi detectado queatenperauradadguanasadado eveporador estd3.6°C ebaixo daterperatrade
(Baixa TenperaturadaAguare Saidado Bvgporador —Equiparerto Desligado) prote;éo ati-congdarento, no Noerto emgue UMou Tias conpressores estavamemoperago. Oreset
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Cod. Diagnéstico Descripcion del Problema Tipo
Reset
C5 Low Evap Leaving Water Temp: Unit Off Se detect6 que latemperaturadel agua en lasalidadel evaporador es 3,6° C inferiora | A distancia
latemperaturade proteccion contra congelamiento en el momento que todos los
compresores estan desactivados. El rearme automatico debe suceder cuando la
temperaturadel agua llegue a
(Baja Temperaturadel Agua en la Salida del
Evaporador — Equipo Desativado)
C6 Low Evap Leaving Water Temp: Unit On Se detect6 que latemperaturadel agua en lasalidadel evaporador es 3,6° C inferiora | A distancia
latemperaturade proteccion contra congelamiento en el momento que un o mas
compresores estaban en operacién. El rearme automatico debe suceder cuando la
temperaturadel agua llegue a
(Baja Temperaturadel Agua en la Salida del
Evaporador — Equipo Desactivado)
6B6 High Evaporator Water Temperature Latemperaturadel agua enlasalidadel evaporador es superior a46° C. Esta mensaje Local
se borraré serq autométicamente cuando latemperatura del agua caiga a menos de 43°
C. Este diagnéstico tiene el objetivo de proteger el evaporador de dafios debido a alta
(Alta Temperaturadel Agua en el Evaporador) temperaturadela
384 Evaporator Water Flow Overdue No se hadetectado el flujo de agua en el evaporador através del contacto del A distancia
interruptor de flujo. Este diagnéstico se rearmaréd automaticamente cuando se
restablezcael flujo de agua.
(Sin Flujo de Aguaen el Evaporador)
ED Evaporator Water Flow Lost Tras establecer e identificar lapresenciadel flujo de agua en el evaporador, se detecté |A distancia
(Pérdida del Fitjo de Agua en o Evaporadon) posteriormente lafaltade flujo de agua, a través del interruptor de flujo.
DC Condenser Water Flow Overdue No se hadetectado el flujo de agua en el condensador através del contacto del A distancia
interruptor de flujo. Este diagndstico se rearmard automaticamente cuando se
restablezca el flujo de agua.
(Sin Flujo de Aguaen el Condensador)
F7 Condenser Water Flow Lost Tras establecer e identificar lapresenciadel flujo de agua en el condensador, se detect6 | A distancia
(Pérdida del Fljo de Agua en el Condensador) posteriormente la faltade flujo de agua, através del interruptor de flujo.
F5 High Pressure Cutout Se hadejado el presostato de alta presién abierto por mas de 3 segundos. Local
(Alta Presion del Refrigerante)
FD Emergency Stop El controlador recibié una sefial para desactivar el equipo através del médulo de Local
parada de emergencia.
(Parada de Emergencia)
Al Outdoor Air Temp Sensor Sensor de temperatura con defecto o mal contacto en el cable deinterconexiondelos | A distancia
(Sensor de Temperatura del Aire Externo) sensores.
1AD MP: Non-Volatile Memory Reformatted El controlador detect6 un error en lamemoria no volatil y lareformate6. Se deben A distancia
(Controlador: Memoria no-Voléatil Reformateada) | comprobar las configuraciones del controlador.
2,00E+06 [Check Clock Se detect6 lafaltade funcionamiento del reloj interno del controlador. Compruebe la A distancia
bateriadel reloj y lareemplace si necesario. Este diagnéstico se borrara
autométicamente cuando se corrija el reloj.
(Compruebe Reloj)
D1 M P: Could not Store Starts and Hours Se detect6 una falla en el almacenamiento del nimero de arranques y del nimero de A distancia
(Controlador: No puede almacenar el Num. de horas de funcionamiento de los compresores, debido alafalta de alimentacion. Puede
Arranques y NUm. de horas de Funcionamiento de |que se hayan perdido los datos referentes alas Ultimas 24 horas.
los Compresores)
D2 M P: Non-Volatile Block Test Error Se detectd un error enun bloque de la memoria no volétil del controlador. Compruebe
(Controlador: Error en Bloque de M emoriaNo- |las configuraciones del controlador.
Volatil)
6B6 Starts/Hours M odified - Compressor X Se ha cambiado el contador de nimero de arranques/ de horas de funcionamiento del NA

(NUm Arrangues/Horas de Funcionamiento
Cambiados — Compresor X)

compresor através del TechView. El diagnéstico indicara a cual compresor pertenece el
contador que se cambid. Este mensaje se rearme inmediatamente y solo se podré
visualizarla en el historial de diagnésticos.
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Cod Diagnéstico Descripcion del Problema Tipo
Reset
5C4 Excessive Loss of Comm Sedetectd lapérdida de comunicacionen mas de 20%de los médulos y sensores A distancia
instalados. Compruebe la alimentacién de los médulos o el mal contacto en el cable de
interconexién de los médulos/ sensores (LLID).
(Exceso de Pérdida de Comunicacién)
5DD Comm Loss: External Auto/Stop Sedetecté lapérdida de comunicacién entre el controlador y el médulo externo de A distancia
(Pérdida de Comunicaciéon: M édulo de Actuacién/ parada.
Auto/Stop Externo)
5DE Comm Loss: Emergency Stop Sedetecté lapérdida de comunicacion entre el controlador y el médulo de Paradade A distancia
(Pérdidade Comunicacién: M 6dulo de Paradade |Emergencia.
Emergencia)
5,00E+01 Comm Loss: Ext Ice Building Ctrl Input Sedetecté lapérdida de comunicacién entre el controlador y el médulo de Fabricacién |A distancia
de Hielo. Se pone el equipo en modo normal de operacién. No se permitirala
fabricacién de hielo hasta que se corrijael problema.
(Pérdida de Comunicaciéon: M édulo de
Fabricaciéon de Hielo)
5,00E+02 Comm Loss: Outdoor Air Temperature Sedetecté lapérdida de comunicacion entre el controlador y el sensor de temperatura |A distancia
del aire externo. Ello pondrd en marchatodos los ventiladores del condensador, cuando
el equipo tiene condensacién a aire.
(Pérdida de Comunicacién: Sensor de
Temperaturadel Aire Externo)
5,00E+03 Comm Loss: Evap Leaving Water Temp Sedetecté lapérdida de comunicacion entre el controlador y el sensor de temperatura |A distancia
(Pérdida de Comunicacién: Sensor de del aguaenlasalidadel evaporador.
Temperaturadel Agua enla Salidadel
Evaporador)
5,00E+04 Comm Loss: Evap Entering Water Temp Sedetecté lapérdida de comunicacién entre el controlador y el sensor de temperatura |A distancia
(Pérdida de Comunicacién: Sensor de del aguaenlaentradadel evaporador.
Temperaturadel Aguaenla Entrada del
Evaporador)
6B6 Comm Loss: Condenser Leaving W ater Temp Sedetect6 lapérdida de comunicacion entre el controlador y el sensor de temperatura |A distancia
(Pérdida de Comunicacién: Sensor de del aguaenlasalidadel condensador.
Temperaturadel Agua enla Salidadel
Condensador)
6B6 Comm Loss: Condenser Entering W ater Temp Sedetecté lapérdida de comunicacién entre el controlador y el sensor de temperatura |A distancia
(Pérdida de Comunicacién: Sensor de del aguaenlaentradadel condensador.
Temperaturadel Aguaenla Entrada del
Condensador)
6B6 Comm Loss: Discharge Pressure Transducer Sedetecté lapérdida de comunicacion entre el controlador y el transductor de presién |A distancia
(Pérdida de Comunicacién: Transductor de dela descarga.
Presiénde la Descarga)
6B6 Comm Loss: Suction Pressure Transducer Sedetecté lapérdida de comunicacion entre el controlador y el transductor de presién |A distancia
(Pérdida de Comunicacién: Transductor de delasuccion.
Presién de la Succién)
5,00E+09 Comm Loss: External Chilled W ater Setpoint Sedetecté lapérdida de comunicacién entre el controlador y el médulo de punto de A distancia
(Pérdidade Comunicacién: M 6dulo de Punto de |ajuste externo de agua fria.
Ajuste Externo de la Temperaturade Agua Fria)
5EB Comm Loss: High Pressure Cutout Switch Sedetect6 lapérdida de comunicacion entre el controlador y el médulo del presostato |A distancia
(Pérdida de Comunicaciéon: M 6dulo Presostato dealtapresion.
de Alta Presién)
5EF Comm Loss: Evaporator Water Flow Switch Sedetecté lapérdida de comunicacion entre el controlador y el médulo del interruptor |A distancia
(Pérdida de Comunicacién: M 6dulo del de flujo deaguadel evaporador.
Interruptor de Flujo de Aguadel Evaporador)
6B6 Comm Loss: Condenser Water Flow Switch Sedetecté lapérdida de comunicacién entre el controlador y el médulo del interruptor |A distancia
(Pérdida de Comunicacién: M 6dulo del de flujo de aguadel condensador.
Interruptor de Flujo de Aguadel Condensador)
5F8 Comm Loss: Evaporator Water Pump Relay Sedetecté lapérdidade comunicacién entre el controlador y el médulo de A distancia
(Pérdida de Comunicaciéon: M édulo de accionamiento delabombade aguadel evaporador.
Accionamiento delaBombade Aguadel
Evaporador)
5F9 Comm Loss: Condenser Water Pump Relay Sedetectd lapérdida de comunicacién entre el controlador y el médulo de A distancia
(Pérdida de Comunicacién: M édulo de accionamiento delabombade aguadel condensador.
Accionamiento delaBombade Aguadel
Condensador)
69D Comm Loss: Local BAS Interface Sedetecté lapérdida de comunicacién entre el controlador y el médulo de A distancia

(Pérdida de Comunicaciéon: M édulo de
Comunicacién)

comunicacién que interconecta el equipo al sistema de gestién (BAS)
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6B6 Comm Loss: Compressor Inhibit Input Se detect6 pérdidade comunicacién entre el controlador y el médulo de limite de A distancia
(Pérdida de comunicacién: M édulo de limite de demanda.
demanda)

6B6 Comm Loss: Solenoid Valve Se detect6é pérdidade comunicacion entre el controlador y el médulo de control dela |A distancia
(Pérdida de comunicacién: M 6dulo de Control da | valvula solenoide.
Vélvula Solenoide)

6B6 Comm Loss: M otor Temp/Overload Cprsr A Se detect6 pérdidade comunicacién entre el controlador y el médulo de protecciéndel |A distancia
(Pérdida de comunicacién: M 6dulo de Protecciéon | compresor A.
del Compresor A)

6B6 Comm Loss: M otor Temp/Overload Cprsr B Se detect6 pérdidade comunicacién entre el controlador y el médulo de protecciéndel |A distancia
(Pérdida de comunicacién: M 6dulo de Proteccién | compresor B.
del Compresor B)

6B6 Comm Loss: Condenser Fan Control Relays Se detect6 pérdidade comunicacién entre el controlador y el médulo de control delos |A distancia
(Pérdida de comunicacién: M 6dulo de Controle |ventiladores.
delos Ventiladores)

6B6 Comm Loss: Starter Se detect6 pérdidade comunicacién entre el controlador y el médulo de accionamiento |A distancia

delos compresores.

(Pérdida de comunicaciéon: M édulo de
Accionamiento de los Compresores)

6A0 Comm Loss: Op Status Programmable Relays Se detect6 pérdidade comunicacién entre el controlador e o médulo de relés de alarma. | A distancia
(Pérdida de comunicacién: M édulo de Relés de
Alarma)
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Diagnosticos
CH 530

Mensaje

Descripcion del Problema

Err2: RAM Pattern 1Failure

(Fallaenla Memoria del Controlador)

Se detectd un error durante la prueba de memoria. Retire la alimentacién del controlador por algunos instantes e
accionelo nuevamente. Si el error persiste, se debe reemplazar el controlador (DynaView).

Err2: RAM Pattern 2 Failure

(Fallaen laMemoria del Controlador)

Se detectd un error durante la prueba de memoria. Retire la alimentacién del controlador por algunos instantes e
accionelo nuevamente. Si el error persiste, se debe reemplazar el controlador (DynaView).

Err2: RAM Addr Test #1Failure

(Falla enla Memoria del Controlador)

Se detectd un error durante la prueba de memoria. Retire la alimentacién del controlador por algunos instantes e
accionelo nuevamente. Si el error persiste, se debe reemplazar el controlador (DynaView).

Err2: RAM Addr Test #2 Failure

(Fallaenla Memoria del Controlador)

Se detectd un error durante la prueba de memoria. Retire la alimentacién del controlador por algunos instantes e
accionelo nuevamente. Si el error persiste, se debe reemplazar el controlador (DynaView).

No Application Present

Please Load Application...

(Ninguna Aplicacion Presente)

El controlador no esta cargado con el software de aplicacion para posibilitar el controle de los dispositivos del
equipo. Hay que cargar el controlador el software de aplicacién adecuado para el modelo de equipo, através del
software TechView.

MP: Invalid Configuration

(Configuracién Invélida)

La configuracién del controlador no es adecuada para usar juntamente con el software instalado en el controlador.

MP Application Memory CRC Error

(Error em laMemoria de Aplicacion)

La autocomprobacion del software detectd un error. Posibles causas: El software de aplicacién no se ha cargado
totalmente, hubo pérdida de parte del software o el controlador esta averiado . Pruebe reprogramar el controlador.

App Present. Running Selftest....

Selftest Passed

(Bxito enla autocomprobacién)

Se detectd una aplicacion véliday se realiz6 la autocomprobacion con éxito.

App Present. Running Selftest...

Err3: CRC Failure

(Falla enla autocomprobacién)

Se detectd una aplicacion véliday se encontré una falla durante la autocomprobacién. Hay que cargar nuevamente
la aplicacién adecuada el modelo del equipo, através del TechView. Se la falla persiste, hay que reemplazar el
controlador (DynaView).

A Valid Configurationis Present

(No hay una configuracion vélida)

No se ha encontrado una configuracién valida en el controlador. Hay que cargar la configuracion adecuada a través
del TechView.

Err4: UnHandled Interrupt

Restart Timer:

[3 sec countdown timer]

(Interrupcién no Admitida)

Reiniciar el Contador

(Conteo de 3 segundos)

Hubo unainterrupcién no admitida durante el procesamiento de la aplicacion. Eso normalmente causala
desactivacion del equipo. Cuando el contador llegue a 0 segundo, el controlador va a redefinir los diagndsticos y
preparar el equipo paravolver aoperar.

Err5: Operating System Error

Restart Timer:

[3 sec countdown timer]

(Error en el Sistema Operativo)

Reiniciar el Contador

(Conteo de 3 segundos)

Se detectd un error de operacién mientras el equipo operaba normalmente. Cuando el contador llega a 0 segundos,
el controlador va a redefinir los diagnésticos y preparar el equipo paravolver a operar.

Err6: Watch Dog Timer Error

Restart Timer:

[3 sec countdown timer]

(Error en el Control de Tiempo)

Reiniciar el Contador

(Conteo de 3 segundos)

Se hadetectado un error en el control de tiempo mientras el equipo operaba normalmente. Cuando el contador llega
a0 segundos, el controlador va a redefinir los diagndsticos y preparar el equipo para volver aoperar.

Err7: Unknown Error

Restart Timer:

[3 sec countdown timer]

(Error Desconocido)

Reiniciar el Contador

(Conteo de 3 segundos)

Se hadetectado un error desconocido mientras el equipo operaba normalmente. Cuando el contador llegue a0
segundo, el controlador va a redefinir los diagndsticos y preparar el equipo para volver aoperar.

Err8: Held in Boot by User Key Press

[3 sec countdown timer]

(Inicio Suspenso por el Usuario)

(Conteo de 3 segundos)

Se detectd una solicitacion de suspension del inicio del software del controlador, realizada por el usuario. Se puede
usar ese médulo parareparar errores de software en el codigo de aplicacion. Desactive yreactive el controlador si
no se ha hecho la solicitacion en forma accidental.

Converter Mode

(Modo de Conversion)

Se harecibido un comando por el controlador, a través del TechView, para suspender el funcionamiento normal y
activar el Modo de Conversién, el cual permitira al TechViewcomunicarse contodos los dispositivos que

Programming Mode

(Modo de Programacion)

Se harecibido un comando por el controlador, a través del TechView, para borrar el contenido de lamemoria no
volétil yrecibir la a programacion que el usuario quiere transferir.
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A . EL VENTILADOR DEL CONDENSADOR NO ARRANCA

Sintomas

Causa Posible

Procedimiento

1 El voltimetro no indicatensién de
alimentacién.

1 Faltade energia.

1 Compruebe la alimentacién de energia.

2.Elvoltimetro no indica tension de
alimentacién paralos conctatores.

2. Interruptor seccionador abierto.

2. Accione el interruptor seccionador.

3. El voltimetro indicatension antes de los
fusibles, yno después

3. Fusible interrumpido.

3.Reemplace los fusibles. Compruebe la carga
del motor.

4. El voltimetro indica tension baja.

4.Bajatension.

4. Contacte la Compafiia de Electricidad.

5.Haytensién en los terminales del motor,
pero no arranca.

5.Motor quemado.

5. Reemplace.

6. Compruebe los comandos ysi la bobina del
contactor no quemo.

6. El contactor de arrangue no cierra.

6. Repare o reemplace.

7.El contactor no energiza.

7.Contacto del relé de sobrecarga abierto.

7. Accione el rearme del relé de sobrecarga.

B. COMPRESOR NAO PARTE

Sintomas

Causa Posible

Procedimiento

1 Una prueba en el circuito eléctrico muestra
que no haytension en el lado de lalinea del
interruptor de arranque del motor.

1 Faltade energia.

1 Compruebe la alimentacién de energia.

2. Una prueba en el circuito eléctrico muestra
que no haytension en el lado de lalinea del
interruptor de arranque del motor.

2. Interruptor seccionador abierto.

2. Determine por que el interruptor se abrié. Si
el sistema esta en condiciones de operacion,
cierre el interruptor.

3. Una prueba en el circuito eléctrico muestra
que haytensién en el lado de lalinea, pero no
enellado de carga del fusible

3. Fusible quemado.

3. Reemplace el fusible. Compruebe la carga
del motor.

4. El voltimetro indica baja tension.

4.Bajatension.

4. Use unvoltimetro paracomprobar yllame la
Compaiiia de Energia Eléctrica.

5.Haytension en los terminales del motor,
pero él no arranca

5.Motor quemado.

5. Repare o reemplace.

6. Pruebe para ver si no hay bobinas quemadas
0 contactos rotos.

6. Interruptor de arranque inoperante.

6. Repare o reemplace.

7.Labobina del interruptor de arranque del
motor no recibe energia.

7.Circuito de control abierto.

7. Identifique el control que se desactivo yla
causa.

7.1 Presostato de alta presion.

7.2. Presostato de baja presion.

7.3. Presostato limite de presion.

7.4. Protector del motor.

7.5. Circuito de enclavamiento abierto.

7.6. Desactivado por el termostato ambiente.

8. El compresor no funciona.

8. El compresor esta trabado o dafiado.

8. Repare o reemplace el compresor.

Nota: Los procedimientos para resolucion de irregularidades se refiere a unidades CGAD Standard, la resolucion de irregularida-

des en componentes opcionales se debe consultar a través del

CGAD-SVNO1F-ES

Departamento de Asistencia Técnica de Trane de Brasil.
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B. COMPRESOR NO ARRANCA (Cont.)

Sintom as

Causa Posible

Procedimiento

9. Contactos abiertos del presostato de
baja.

9. Presion de succion inferior al punto
de control del presostato.

9. Compruebe sihay pérdida de
refrigerante, repare la fuga y recargue.

10. Contactos abiertos del presostato
de alta. Presion de alta arriba del

10. Presion de descarga superior al
punto de control de alta presion.

10. Consulte el problema G.

11. El interruptor de arranque no arma.

11. Contactos del relé de sobrecarga
abiertos.

11. Rearme elrelé, el RCM y compruebe
la causa.

12. El sistema no arranca.

12. Contactos del interruptor de flujo
abiertos.

12. Restaure el flujo de agua,
compruebe el funcionamiento del
interruptor de flujo. Compruebe los
interruptores.

C. EL COMPRESOR TRABAJA INTERM

ITENTEMENTE

Sintom as

Causa Posible

Procedimiento

1. Funcionamiento normal, excepto por
paradas y arranques frecuentes.

1. Contacto intermitente en el circuito de
control (mal contacto eléctrico).

1. Repare o reemplace el control
defectuoso.

2. ldem.

2. Diferencial del presostato de baja
muy ajustado.

2. Ajuste el diferencial para las
condiciones normales de trabajo.

3. La valvula chirria cuando se cierra.
También hay cambio de temperatura en
la linea de refrigerante a través de la

3. Fuga en la valvula solenoide de la
linea de liquido.

3. Repare o reemplace.

4. Funcionamiento normal excepto por
paradas y arranques demasiado
frecuentes por el PB. Burbujas en la

4. Falta de refrigerante.

4. Repare la fuga del refrigerante y
recargue.

5. Presiéon de succiéon muy baja y
formacién de hielo en el secador.

5. Secador de la linea de liquido
atascado.

5. Reemplace el niicleo secador.

'D. COMPRESOR TRABAJA CONTINUAMENTE

Sintom as

Causa Posible

Procedimiento

1. Alta temperatura en el area
acondicionada.

1. Carga excesiva.

1. Verifique si hay infiltracion de aire
exterior. Compruebe si el aislamiento
térmico del area es inadecuado.

2. Baja temperatura en el area
acondicionada.

2. Termostato ajustado a una
temperatura demasiado baja.

2. Reajuste o repare.

3. Baja temperatura en el espacio
acondicionado.

3. Contactos del interruptor de partida
"pegados”.

3. Repare o sustituya el contactor.

4. Sitio acondicionado demasiado frio.

4. Valvula solenoide de la linea de
liguido abierta y atascada.

4. Repare o reemplace la valvula.

Nota: Los procedimientos para resolucién de irregularidades se refiere a unidades CGAD Standard, la resolucion de

irregularida-

des en componentes opcionales se deben consultar a través del Departamento de Asistencia Técnica de Trane de Brasil.
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E. COMPRESOR CON NIVEL DE ACEITE MUY BAJO

Sintom as

Causa Posible

Procedimiento

1. Nivel de aceite muy bajo.

1. Carga insuficiente de aceite.

1. Agregue una cantidad suficiente de
aceite propio para compresor.

2. Elnivel de aceite baja gradualmente.

2. Filtro secador atascado.

2. Reemplace el filtro secador.

3. Succién excesivamente fria.

3. El bulbo de la valvula de expansién
esté flojo (mal contacto térmico).

3. Proporcione un buen contacto entre
el bulbo a distancia y la linea de
succion.

4. ldemy funcionamiento ruidoso del
compresor.

4. Retorno de liquido al compresor.

4. Reajuste el sobrecalentamiento, sub-
resfriamiento o compruebe el contacto
del bulbo remoto de la véalvula de
expansion.

5. Arranque y paradas demasiado
frecuentes.

5. El compresor se activa y desactiva
frecuentemente.

5. Consulte los problemas relacionados
en el problema "B".

F. EL COMPRESOR ESTA RUIDOSO

Sintom as

Causa Posible

Procedimiento

1. Ruido de cascabel.

1. Falta de aceite.

1. Agregue aceite.

2. Ruido excesivo.

2. Partes internas del compresor rotas.

2. Reemplace el compresor.

3. Linea de succién excesivamente fria.

3. El liquido vuelve al compresor.

3. Compruebe y ajuste el
sobrecalentamiento. La valvula puede
ser demasiado grande o el bulbo remoto
puede estar suelto en la linea de
succion.

4, Linea de succi6n extremadamente
fria. El compresor da golpes.

4. Vélvula de expansion atascada en la
posicién abierta.

4. Repare o reemplace.

G. SISTEMA CON RENDIMIENTO DEFIC

IENTE

Sintom as

Causa Posible

Procedimiento

1. La valvula de expansién chirria.

1. Burbujas en la linea de liquido.

1. Agregue refrigerante.

2. Cambio de temperatura en la linea de
refrigerante a través del filtro secador o
de la valvula solenoide de bloqueo

2. Filtro secador o valvula solenoide de
bloqueo atascado

2. Limpie o reemplace.

3. Ciclos cortos.

3. Vélvula de expansién presa o
atascada.

3. Repare o reemplace la valvula de
expansion.

4. Sobrecalentamiento muy elevado.

4. Caida excesiva de presion en el
evaporador.

4. Compruebe el sobrecalentamiento y
reajuste la valvula de expansion.

5. Temperatura de insuflacion muy alta
0 muy baja.

5.Sobrecalentamiento inadecuado.

5. Compruebe el sobrecalentamiento
Ajuste la valvula de expansién.

6. Flujo de aire reducido. Temperatura
de evaporacion inferior a cero.

6. Filtros de aire atascados.

6. Limpie o reemplace.

Nota: Los procedimientos para resolucion de irregularidades se refieren a unidades CGAD Standard, la resolucién de

irregularida-

des en componentes opcionales se debe consultar a través del Departamento de Asistencia Técnica de Trane de Brasil.

CGAD-SVNO1F-ES

79



_—
_

—

TRANE

Andalisis de
Irregularidades

H. PRESION DE DESCARGA MUY ALTA

Sintom as

Causa Posible

Procedimiento

1. Alta temperatura del aire a través del
condensador.

1. Flujo reducido de aire a través del
condensador.

1. Reajuste el flujo. Verifique sino hay
obstrucciones.

2. El aire sale del condensador
excesivamente frio. Pequefia elevacion
de temperatura a través del

2. Las aletas del condensador estan
sucias.

2. Limpie las aletas.

condensador.
3. El aire sale del condensador en alta |3. Mal funcionamiento de los 3. Compruebe los motores de los
temperatura. ventiladores del condensador. ventiladores del condensador.

4. Condensador excepcionalmente
caliente y excesiva presiéon de
descarga.

4. Hay aire o gases no condensables
en el sistema.

4. Transfiera el refrigerante para el
reciclaje. Aplique nuevo vacio y cargue
el sistema.

5. [dem al anterior.

5. Carga excesiva del refrigerante.

5. Remueva gradualmente el exceso de
refrigerante. El sub-resfriamiento normal
es de 6 a 10°C.

6. Hay tubos sucios en el condensador
"Shell and Tube".

6. El agua sale del condensador
excesivamente fria. Pequefia elevacion
de temperatura a través del
condensador.

6. Limpie los tubos del condensador.

7. Mal funcionamiento de la torre de
resfriamiento.

7. Elagua entra en el condensador en
alta temperatura.

7. Verifigue o motor do ventilador da
torre, o dispositivo de partida e o
termostato.

I. PRESION DE DESCARGA MUY BAJA

Sintom as

Causa Posible

Procedimiento

1. Pequefia elevacion de temperatura
del agua del condensador.

1. Flujo excesivo de agua a través del
condensador.

1. Reajuste el flujo y la caida de la
presion de proyecto.

2. Pequeiia elevacion de temperatura
del aire.

2. Flujo excesivo de aire a través del
condensador.

2. Reajuste el flujo y la caida de presion
de proyecto.

3. Burbujas en la mirilla.

3. Falta de refrigerante.

3. Repare la fuga y cargue.

4. La temperatura del aire que entra en
el condensador es muy baja.

4. Temperatura externa muy fria.

4. Instale un regulador automatico de
presion.

5. Valvulas de descarga o de succién
del compresor rotas o con fugas.

5. La presién de succién se eleva mas
rapidamente que 5 psig por minuto,
después de una paralizacion.

5. Remueva el cabezal, examine las
valvulas y reemplace las que no estén
funcionando correctamente.

Nota: Los procedimientos para resolucién de irregularidades se refiere a unidades CGAD Standard, la resolucion de
des en componentes opcionales se debe consultar a través del

80

irregularida-

Departamento de Asistencia Técnica de Trane de Brasil.

CGAD-SVNO1F-ES



Andalisis de
Irregularidades

_—
_

_——

TRANE

J. PRESION DE SUCCION MUY ALTA

Sintom as

Causa Posible

Procedimiento

1. Linea de succién anormalmente fria.
Retorno de liquido al compresor.

1. Flujo excesivo en la valvula de
expansion.

1. Regule y ajuste el sobrecalentamiento
de la valvula de expansion y compruebe
si el bulbo esta sujetado correctamente a
la linea de succion.

2. ldem al anterior

2. Vélvula de expansion presa en la
posicién abierta.

2. Repare o reemplace la valvula de
expansion.

3. Carga excesiva en el equipo.

3. Compresor funciona continuamente.

3.

4. Valvula de expansion presa.

4. Linea de succion anormalmente fria.
Retorno de liquido al compresor.

4. Repare o reemplace la valvula.

5. Valvulas de succién rotas en el
compresor.

5. Compresor ruidoso.

5. Remueva el cabezal, examine las
valvulas y reemplace las que no estén
funcionando.

6. Flujo excesivo en la valvula de
expansion.

6. Linea de succién anormalmente fria.
Retorno de liquido al compresor.

6. Regule el ajuste del
sobrecalentamiento de la valvula de
expansion y compruebe si el bulbo a
distancia esté sujetado correctamente
preso a la linea de succion.

K. PRESION DE SUCCION MUY BAJA

Sintom as

Causa Posible

Procedimiento

1. Burbujas en la mirilla.

1. Falta de refrigerante.

1. Repare la fuga y recargue.

2. El compresor entra en ciclos cortos.

2. Poca carga térmica en el resfriador.

2. Consulte el item B.

3. Cambio de temperatura en la linea de
liquido a través del secador o de la
valvula solenoide de bloqueo.

3. Secador de la linea de liquido atascado
o restriccion en la valvula solenoide.

3. Reemplace el filtro secador o la
valvula solenoide.

4. No hay flujo de refrigerante a través
de la valvula.

4. El bulbo remoto de la valvula de
expansion perdio la carga.

4. Reemplace la valvula de expansion.

5. Pérdida de capacidad.

5. Vélvula de expansion obstruida.

5. Limpie la valvula 'y reemplace si
necesario.

6. Ambiente acondicionado muy frio.

6. Potenciometro del RCM ajustado muy
bajo.

6. Ajuste o repare si necesario.

7. Sobrecalentamiento muy alto.

7. Caida excesiva de presion a través del
resfriador.

7. Reajuste el sobrecalentamiento.

8. Bajo flujo de aire.

8. Filtro atascado.

8. Limpie o reemplace el filtro.

L. COMPRESOR SCROLL — CONSUM O EXCESIVO

Sintom as

Causa Posible

Procedimiento

1. Alta temperatura en el area
acondicionada.

1. Opera con carga térmica excesiva.

1. Comprobar infiltraciones de aire y
aislamiento térmico del area.

2. Consumo excesivo

2. Opera con baja tension.

2. Cerciérese de que la tension esta
dentro del rango de uso. Sino esta,
llame la Compafiia de Electricidad.

3. Consumo excesivo

3. Elrelé de sobrecarga desarma.

3. Compruebe el funcionamiento y
reemplace sinecesario.

Nota: Los procedimientos para resolucion de irregularidades se refiere a unidades CGAD Standard, la resolucion de irregularida-

des en componentes opcionales se debe consultar a través del

CGAD-SVNO1F-ES
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M. COMPRESOR SCROLL — BAJO CONSUMO

Sintom as

Causa Posible

Procedimiento

1. Poco cambio en las presiones de alta
y baja.

1. El compresor esta girando en el
sentido contrario al de las agujas del
reloj.

1. Cambiar dos fases.

2. Presion de succidn extremamente
baja.

2. Comprobar restricciones y falta de
refrigerante.

2. Eliminar fugas y completar carga.
Eliminar restricciones.

3. El compresor no bombea y las
presiones de succién y descarga son
bajas. El compresor esta fasado
correctamente.

3. Compresor dafiado.

3. Comprobar la condicién del aceite y
reemplazar el compresor.

N. EL TERMOSTATO DEL DEVANADO ABRE - COMPRESOR SCROLL

Sintom as

Causa Posible

Procedimiento

1. El compresor vibra y hace ruido.

1. El compresor gira en sentido
contrario al de las agujas del reloj.

1. Cambiar dos fases.

2. La presion de succién es baja.

2. Hay falta de gas y el motor
sobrecalienta.

2. Eliminar fugas y cargar gas.

3. La presion de succién es baja.

3. El compresor arranca repetidas
veces y abre el termostato interno del
motor.

3. Idem al anterior.

O. COMPRESOR SCROLL COM FASES

ELECTRICAS INCORRECTAS

Sintom as

Causa Posible

Procedimiento

1. Baja corriente. Las presiones de alta
y baja cambian poco. Ruidos de
cascabel. El compresor vibra
excesivamente.

1. El compresor gira en sentido
contrario al de las agujas del reloj.

1. Cambiar dos fases.

Nota: Los procedimientos para resolucién de irregularidades se refiere a unidades CGAD Standard, la resolucion de

irregularida-

des en componentes opcionales se debe consultar a través del Departamento de Asistencia Técnica de Trane de Brasil.
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De Para Factor de De Para Factor de
Largo Conversion Velocidade Conversion
Piés (ft) metros (m) 0,30481 Piés por minuto (ft/min) metros por segundo (m/s) 0,00508
Pulgadas (in) milimetros (mm) 25,4 Piés por segundo (ft/s) metros por segundo (m/s) 0,3048
Area Energia, Fuerzay Capacidad
Piés Quadrados (ft2) metros quadrados (m2) 0,93 Unidades Térmicas Britanicas (BTU) kilowatt (kW) 0,000293
Pulgadas Quadradas (in2) milimetros quadrados (mmz2) 645,2 Unidades Térmicas Britanicas (BTU) kilocaloria (kcal) 0,252
Toneladas de Refrigeracion TR) kilowatt (kW) 3,516
Volume Toneladas de Refrigeracion TR) kilocaloria por hora (kcal/h) 3024
Piés Cubicos (ft3) metros clbicos (m3) 0,0283 Caballo Fuerza (HP) kilowatt (kW) 0,7457
Pulgadas Cubicas (in3) milimetros ctbicos (mm3) 16387
Galones (gal) litros (L) 3,785
Galones (gal) metros clbicos (m3) 0,003785 Pression
Piés de Agua (ftH20) Pascal (Pa) 2990
Vazéo Pulgadas de Agua (inH20) Pascal (Pa) 249
Piés Cubicos / mim (cfm) metros clbicos / segundo (m3/s) 0,000472 Libras de pulgadas quadradas (psi) Pascal (Pa) 6895
Piés Cubicos / mim (cfm) metros cubicos / hora (m3/h) 1,69884 Libras de pulgadas quadradas (psi) Bar ou kg/cm2 6,895x10-2
Galones / min (gpm) metros cubicos / hora (m3/h) 0,2271
Galones / min (gpm) litros / segundo (I/s) 0,06308 Peso
Ounces (0z) Kilograms (Kg) 0,02835
Pounds (Ibs) Kilograms (Kg) 0,4536
Temperatura Temperatura Temperatura Temperatura Temperatura
°C ] CouF | °F °C ] CouFr | °F °C | CouF | °F °C | CouF] °F °C ] CouF | °F
-40,0 -40 -40 -15,0 5 41 10,0 50 122 35,0 95 203 60,0 140 284
-39,4 -39 -38,2 -14,4 6 42,8 10,6 51 1238 35,6 96 204,8 60,6 141 285,8
-38,9 -38 -36,4 -13,9 7 44,6 111 52 125,6 36,1 97 206,6 61,1 142 287,6
-38,3 -37 -34,6 -13,3 8 46,4 11,7 53 127,4 36,7 98 208,4 61,7 143 289,4
-37,8 -36 -32,8 -12,8 9 48,2 12,2 54 129,2 37,2 99 210,2 62,2 144 291,2
-37,2 -35 -31 -12,2 10 50 12,8 55 131 37,8 100 212 62,8 145 293
-36,7 -34 -29,2 -11,7 11 51,8 13,3 56 132,8 38,3 101 2138 63,3 146 294,8
-36,1 -33 -27,4 -11,1 12 53,6 13,9 57 134,6 38,9 102 215,6 63,9 147 296,6
-35,6 -32 -25,6 -10,6 13 55,4 14,4 58 136,4 39,4 103 217,4 64,4 148 298,4
-35,0 -31 -23,8 -10,0 14 57,2 15,0 59 138,2 40,0 104 219,2 65,0 149 300,2
-34,4 -30 -22 -9,4 15 59 15,6 60 140 40,6 105 221 65,6 150 302
-33,9 -29 -20,2 -8,9 16 60,8 16,1 61 141,8 41,1 106 2228 66,1 151 303,8
-33,3 -28 -18,4 -8,3 17 62,6 16,7 62 143,6 41,7 107 2246 66,7 152 305,6
-32,8 -27 -16,6 -7,8 18 64,4 17,2 63 145,4 42,2 108 226,4 67,2 153 307,4
-32,2 -26 -14,8 -7,2 19 66,2 17,8 64 147,2 42,8 109 228,2 67,8 154 309,2
-31,7 -25 -13 -6,7 20 68 18,3 65 149 43,3 110 230 68,3 155 311
-31,1 -24 -11,2 -6,1 21 69,8 18,9 66 150,8 43,9 111 231,8 68,9 156 312,8
-30,6 -23 -9,4 -5,6 22 71,6 19,4 67 152,6 44,4 112 233,6 69,4 157 314,6
-30,0 -22 -7,6 -5,0 23 73,4 20,0 68 154,4 45,0 113 2354 70,0 158 316,4
-29,4 -21 -5,8 -4,4 24 75,2 20,6 69 156,2 45,6 114 237,2 70,6 159 318,2
-28,9 -20 -4 -39 25 77 21,1 70 158 46,1 115 239 71,1 160 320
-28,3 -19 -2,2 -3,3 26 78,8 21,7 71 159,8 46,7 116 240,8 71,7 161 321,8
-27,8 -18 -0,4 -2,8 27 80,6 22,2 72 161,6 47,2 117 242,6 72,2 162 323,6
-27,2 -17 1,4 -2,2 28 82,4 22,8 73 163,4 47,8 118 2444 72,8 163 3254
-26,7 -16 3,2 -1,7 29 84,2 23,3 74 165,2 48,3 119 246,2 73,3 164 327,2
-26,1 -15 5 -1,1 30 86 23,9 75 167 48,9 120 248 73,9 165 329
-25,6 -14 6,8 -0,6 31 87,8 24,4 76 168,8 49,4 121 249,8 74,4 166 330,8
-25,0 -13 8,6 0,0 32 89,6 25,0 77 170,6 50,0 122 251,6 75,0 167 332,6
-24,4 -12 10,4 0,6 33 91,4 25,6 78 172,4 50,6 123 2534 75,6 168 334,4
-23,9 -11 12,2 11 34 93,2 26,1 79 174,2 51,1 124 255,2 76,1 169 336,2
-23,3 -10 14 1,7 35 95 26,7 80 176 51,7 125 257 76,7 170 338
-22,8 -9 15,8 2,2 36 96,8 27,2 81 177,8 52,2 126 258,8 77,2 171 339,8
-22,2 -8 17,6 2,8 37 98,6 27,8 82 179,6 52,8 127 260,6 77,8 172 341,6
-21,7 -7 19,4 33 38 100,4 28,3 83 181,4 53,3 128 262,4 78,3 173 343,4
21,1 -6 21,2 3,9 39 102,2 28,9 84 183,2 53,9 129 264,2 78,9 174 345,2
-20,6 -5 23 4,4 40 104 29,4 85 185 54,4 130 266 79,4 175 347
-20,0 -4 24,8 5,0 41 105,8 30,0 86 186,8 55,0 131 267,8 80,0 176 348,8
-19,4 -3 26,6 5,6 42 107,6 30,6 87 188,6 55,6 132 269,6 80,6 177 350,6
-18,9 -2 28,4 6,1 43 109,4 31,1 88 190,4 56,1 133 2714 81,1 178 352,4
-18,3 -1 30,2 6,7 44 111,2 31,7 89 192,2 56,7 134 2732 81,7 179 354,2
-17,8 0 32 72 45 113 32,2 90 194 57,2 135 275 82,2 180 356
-17,2 1 33,8 7.8 46 114,8 32,8 91 195,8 57,8 136 276,8 82,8 181 357,8
-16,7 2 35,6 8,3 47 116,6 33,3 92 197,6 58,3 137 278,6 83,3 182 359,6
-16,1 3 37,4 8,9 48 1184 33,9 93 199,4 58,9 138 280,4 83,9 183 361,4
-15,6 4 39,2 9,4 49 120,2 34,4 94 201,2 59,4 139 282,2 84,4 184 363,2
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